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MaBe

Dimensions - Encombrement - Dimensioni - Dimensiones - labapuTbl KpaHa
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R, = Allradlenkung - All-wheel steering - Direction toutes roues - Tutti gli assi sterzanti - Direccion en todos los ejes - [ToBopoT BCeMu konecamu

MaBe - Dimensions - Encombrement - Dimensioni - Dimensiones - PasMepbl mm

S3171

A
385/95 R 25 (14.00 R 25) 3950
445/95 R 25 (16.00 R 25) 4000
525/80 R 25 (20.5 R 25) 4000

* abgesenkt - lowered - abaissé - abbassato

A
100 mm*

3850
3900
3900

2550
2550
2690

c

2160
2100
2170

E F
1866 3644
1916 3694
1916 3694

353
403
403

- suspension abajo - lWaccu ocaxeHo

26°
27°

27°

18°
20°
20°

11°
13°
13°

18°
19°
19°
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LTM 1090-4.3

4 LTM1090-4.3

RemoteDrive ermdglicht ein feinfiihliges Rangieren des
Krans von auBen mittels Funkfernsteuerung.

RemoteDrive allows the sensitive manoeuvring of the
crane from the outside via radio remote control.

RemoteDrive permet des manceuvres précises de la grue
depuis U'extérieur au moyen d'une télécommande radio.

RemoteDrive consente manovre delicate della gru
dall’‘esterno mediante radiocomando.

RemoteDrive permite maniobrar intuitivamente la grua
desde el exterior mediante control remoto por radio.

DyHKUMa RemoteDrive No3BoNgeT BbIMONHATh
TOYHOE MaHeBPUPOBaHME KPAaHOM M3BHE C MNOMOLLbIO
OUCTaHLUMOHHOIO pagnoynpaBrieHus.



0@
0§

60 m
-
2 K 95m-16m
NZK
// 2m
I «
e 2,55 m (445/95 R 25)
™ 225t
o
'ﬁi 330 kW (449 PS)
ECOmode Q‘;‘E&‘,’—ﬁ
HVO ready
LICCONH @
Hillstart-Aid VarioBase®

WindSpeed VarioBallast®
load charts %
AutoBallast Assistance-
P systems
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Neuheiten

New features - Nouveautés - Novita - Novedades - HoBuHKK

Assistance-
systems

<@>
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Alles an Bord

Everything on board - Tout ce qu'il faut a disposition - Tutto a bordo - Todo a bordo - Bcé c co6oi Ha 6opTy

®

Schnellwechselsystem fiir unterschiedliche

Fahrsituationen @

Fast changing system for various driving situations

Systeme de changement rapide pour les configurations
de conduite les plus diverses

Sistema di cambio rapido per diverse situazioni di guida

Sistema de cambio rapido para distintas situaciones
de marcha

BbICTpOCMEHHAs CUCTEMA ANA PA3IUYHBIX cmyauwﬁ
npu ABMWXEHUKU

Integrierte Ablagen fiir den taglichen Einsatz

Integrated storage areas for the daily operation @
Rangements intégrés pour lusage quotidien

Supporti integrati per limpiego quotidiano

Soportes integrados para el servicio diario

BCTPOEHHbIE SLIMKM XpaHeHUs [N NOBCEAHEBHOMO
MUCIONb30BaHMA

Flexible Montagespitze

Flexible assembly jib - Fléchette de montage flexible - Falconcino da montaggi, versatile
Plumin de montaje flexible - MHOroBap1aHTHbIN a0anTUBHLINA IYCEK

0° 20° 40% 60°

Verstellung
Adjustment

Positionnement a

Regolazione
Angulacion
PaBouue yrnbl

mit Anschlaglasche

with sling bracket

avec attache d‘arrimage

con punto di attacco per grillo di sollevamento
con orejeta de sujecion

CTPOMOBOYHAA Cepbra
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VarioBallast
Ballastradius

Counterweight radius - Rayon de contrepoids
Raggio avorra - Radio de contrapeso - Paguyc 3akpyrneHus

; 377m @
VarioBallast® -
[
T v
47Im A

$§3002.02

Ba I IaSt Counterweight - Contrepoids - Zavorra - Lastre - [poTuBoBec

225t

o — —
L]

12 t Achslast

12 t axle load

12 t de charge par essieu
Caricoasse 12t

12 t de peso por eje
Harpyske Haocb 12T

Technisch transportierbar _
Technichally transportable

Transport techniquement simplifié

Tecnicamente trasportabile

Técnicamente transportable G

TeXHUYECKM NPUTOAHbIN NS TPAHCMOPTUPOBKM

Zusatzballast

Additional counterweight
Contrepoids additionnel
Zavorra addizionale
Contrapeso adicional
[onoSIHNTENbHbIN NPOTUBOBEC
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Krandaten

Crane data - Dates de la grue - Dati gru - Caracteristicas - TexHuyeckue xapakTepucTUKn KpaHa

Hakenflasche
Hook block - Moufles a crochet - Bozzello - Pastecas - KptokoBble nofBecku

¢ © " (]
R

68,0t 7 12 0,76t

592t 5 10 0,53t

423t ¥ 7 0,45t

18,7t 1 3 0,30t

63t = 1 0,14t

== Kranfahrgestell
Crane carrier = Chassis porteur = Autotelaio - Chasis - LLlaccu

oy ) | e o L

385/95 R 25 (14.00 R 25) 0,44 80 > 60% E -
445/95R 25 (16.00R 25) 048 & > 60%
525/80 R 25 (205 R 25) 048 85 >60% =R 4/R2

Theoretisches Steigvermdgen - theorical gradeability - aptitude théorique en pente - inclinacidn tedrica- capacidad de traslacion tedrica en pendiente - TeopeTuyeckas cnocobHocTb nogbeMa

4= Max. Stiitzkrafte

Max. supporting forces - Forces d‘appui max. - Max forze di supporto
Fuerzas de apoyo max. - Makc. cuna peakuuu onopsl

= -

11 400 KN (411) 533 kN (55 1)

4 Kranoberwagen
Crane superstructure - Partie tournante - Torretta - Superestructura - [loBopoTHasi 4acTb

0-135 m/min fiir einfachen Strang - single line - au brin simple
per tiro diretto - a tiro directo - npu opHoOKpaTHOM 3anacoBke 17mm 240m 63 kN

per tiro diretto - a tiro directo - npu ogHoKpaTHOM 3anacoBke

I“@]u 0-135 m/min fiir einfachen Strang - single line - au brin simple 7mm 20m 63 kN

360° 0-15 mint-06/MuH
ca. 57 s bis 82° Auslegerstellung - approx. 57 seconds to reach 82° boom angle
4 N env. 57 sjusqu‘a 82° - circa 57 secondi fino ad un‘angolazione del braccio di 82°
X aprox. 57 segundos hasta 82° de inclinacion de pluma - ok. 57 cek. 0 BbICTaBNEHNS CTPENbI Ha 82°

env. 403 s pour passer de 11,4 m - 60 m - ca. 403 secondi per passare dalla lunghezza del braccio di11,4 m - 60 m
aprox. 403 segundos para telescopar la pluma de 11,4 m - 60 m - ok. 403 cex. 0o BbIABUXEHNs 0T 11,4 M 0 60 M

ca. 403 s fiir Auslegerlange 11,4 m - 60 m - approx. 403 seconds for boom extension from 11.4 m - 60 m
41
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StraBenfahrt

On-road driving - Déplacement sur route - Guida su strada
Marcha por carreteras * [1Bu>eHue no goporaMKkpaHa

Option - option - option
optional - opcion - onuus

Ohne Schiebeholme
Without outriggers

Sans poutres coulissantes
Senza longheroni scorrevoli
Sin barras extensibles

Be3 BblBUXHbIX 6anok onop

)

il

=35t

=85t

<85t

=95t

=95t

il

0t

e ——
]

<40t

<10t

<10t

<10t

<10t

s12t

<12t

il

8,8t

<48t

<12t

Baustellenfahrt

<12t

<12t

<12t

Jobsite driving - Déplacement sur chantier - Guida in cantiere - Marcha en obra = [1BU)XeHu1e No cTpoinnoLLaake

Option - option - option
optional - opcion - onuus

39t

225t

o ——
[ 1 ]
]

s64t
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Auslegersysteme

Boom/jib combinations - Configurations de fléche - Sistema braccio
Sistemas de pluma - CTpenoBble CUCTEMBI

T Teleskopausleger - Telescopic boom - Fleche télescopigue - Braccio telescopico - Pluma telescOpica - Teneckonuyeckas cTpena

K/NZK Mechanisch/hydraulisch verstellbare Klappspitze - Mechanically/hydraulically adjustable folding jib
Pointe pliante reglable mecaniquement/hydrauliquement - Punta pieghevole regolabile meccanicamente/idraulicamente
Plumin abatible ajustable mecanica o hidraulicamente - MexaHuyecku/ruapaBnuyecku nepeMeliaeMasn HancTaska kpaHa (rycéx)

K Mechanisch verstellbare Montagespitze
Mechanically adjustable assembly jib
Fléchette de montage réglable mécaniquement
Falconcino da montaggi orientabile meccanicamente
Plumin de montaje regulable mecanicamente
MexaHUyecky nepecTaBnAeMblit MOHTAXHbIM YIIMHUTENb

TK/TNZK TK s3781
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Hubhohen

Lifting heights - Hauteurs de levage - Altezze di sollevamento - Alturas de elevacion - Beicota nogbeMa
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Traglasten T

Lifting capacities - Forces de levage - Portate - Tablas de carga - [py3onogbeMHOCTb

-— 360° 377m 225t
11,4-60m ,rl"'l1I < ? _L Vorlaufig - Preliminary Verbesserte Traglasten - Improved load capacity
B = 41m H—H EN HEMMEICR NI Capacités de charge améliorées - Capacita di carico migliorate
T Provisional - BpemeHHo Capacidades de carga mejoradas - YnyyweHHas rpy3onogbeMHocTb mejoradas
» 11,4m 151m 189m | 226m | 263m 30m 338m | 375m | 412m | 449m | 487m | 524m | 556m | 561m | 594m 60m f
3 90 59,2 59,2 59,2 48 3
35 62,2 59,2 58,2 56,5 48 36,6 35
4 55,6 54,8 53,3 51,1 475 36,6 4
45 50,8 50,5 49 46,1 453 36,6 30,4 45
5 47,6 46,7 454 431 41,7 36,3 30 245 5
6 42 404 40,1 38,3 36,1 351 28,8 238 19,3 6
7 36,6 35,3 35,9 34k 335 32,3 27,6 23 191 15,2 7
8 316 30,9 314 311 30,4 29,2 26,4 22,1 18,9 151 11,7 8
9 271 27 27,6 27,9 27,1 26,1 25 21,3 18,6 15 115 9,2 9
10 24 4 241 24,1 24 4 235 20,5 18,1 144 11,2 9 73 55 53 10
11 21,6 22 22 219 22,1 19,7 17,1 138 10,8 838 71 55 59 47 46 11
12 195 19,6 19,7 19.6 19.9 18,9 16 133 10,4 8,5 7 5,4 58 47 46 12
14 16,1 16,3 16,4 16,2 16 143 12,2 95 79 6,7 52 5,6 46 45 14
16 13,6 138 13,7 135 133 12,7 11,3 85 73 59 49 5,3 bt 43 16
18 11,6 11,6 11,4 111 10,7 10,4 7,6 6,7 5,4 45 5 42 42 18
20 9.9 9.8 9,6 94 9,6 9,3 6,9 6,1 5 42 46 4 4 20
22 84 8,2 85 82 79 6,3 55 46 3.9 43 38 38 22
24 13 73 14 71 68 59 5 4,3 3.6 4 3,6 35 24
26 6,7 6,5 61 58 55 46 4 34 3.8 3.4 33 26
28 5,6 5,3 5,1 51 42 38 3.2 3.6 3,2 32 28
30 49 46 48 45 3.9 35 3 34 3 3 30
32 43 4,2 4 3.8 3,3 2,8 3,2 28 2,8 32
34 4 3,8 35 35 3,1 2,6 3 2,7 2,6 34
36 3.4 3,3 3,2 29 25 28 25 25 36
38 3,1 31 29 28 23 2,6 24 2,4 38
40 28 2,7 2,6 22 24 23 2,2 40
42 25 25 23 2,1 22 21 2,1 42
4 2,2 2,2 2 2 2 19 4t
46 2 19 18 18 18 18 46
48 17 17 1,6 16 16 48
50 16 16 14 14 L4 50
52 14 12 12 12 52
54 09 1 1 54
56 08 0,8 56
*£0° nach hinten - over rear - en arriere - sul posteriore - hacia atras - cTpena noBepHyTa Ha3ap maxt_312.001.00301_00_000_t_312_001 00341_.00_000

LTM1090-4.3 13



Traglasten T

Lifting capacities - Forces de levage - Portate - Tablas de carga - [py3onogbeMHOCTb

360° 377 186t
z-60m| [T A0 i —— :
i Ina} < ? _ . Vorléufig - Preliminary Verbesserte Traglasten - Improved load capacity
B = &7lm H— EN HEMMEICR NI Capacités de charge améliorées - Capacita di carico migliorate
T Provisional - BpemeHHo Capacidades de carga mejoradas - YnyyiweHHas rpy3onogbeMHocTb mejoradas

x: 11,4m 151m 189 m 22,6m | 263m 30m 33,8m 375m 41,2m 449m | 487m 524m | 55,6m 56,1 m 59,4m 60m x:
3 59,2 59,2 59,2 48 3
35 58,8 58,2 56,5 48 36,6 35
4 53,9 53,3 51,1 475 36,6 4
45 494 49 46,1 453 36,6 30,4 45
5 45,7 454 431 41,7 36,3 30 245 5
6 394 39.9 38,3 36,7 351 28,8 238 19,3 6
7 338 3bk4 34,1 335 32,3 27,6 23 191 15,2 7
8 29 29,6 299 299 291 264 22,1 189 15,1 11,7 8
9 25 25,6 26 26,1 259 25 213 18,6 15 115 9,2 9

10 22,6 22,8 22,8 22,6 23 20,5 18,1 144 112 9 13 55 53 10
11 20 20,1 20,2 20,6 20,4 19,5 17,1 138 10,8 8,8 71 55 59 4,7 46 11
12 178 18,2 18,4 18,4 18,1 179 16 133 10,4 85 i 5.4 58 4,7 46 12
14 14,7 148 148 14,6 143 13,9 12,2 95 79 6,7 5,2 5,6 46 45 14
16 12 12,2 12,1 119 11,6 114 11,2 85 13 59 49 53 b 43 16
18 10,1 10,1 9.9 9.9 9.9 9.6 76 6,7 5,4 45 5 42 42 18
20 85 84 85 8,6 83 19 69 6,1 5 4,2 46 4 4 20
22 71 15 13 69 6,6 63 55 46 39 43 38 38 22
24 65 6.4 6,2 59 5.7 58 5 4,3 3.6 4 3.6 35 24
26 55 55 51 52 49 45 4 34 38 34 BY3 26
28 46 47 4h 42 4,2 3.8 32 3.6 32 32 28
30 42 41 3,9 3.8 3,7 34 3 3,4 3 3 30
32 3.7 35 35 33 32 28 31 28 28 32
34 33 33 3,1 3,1 29 2,6 2,8 2,7 2,6 34
36 3 28 2,1 2.6 25 2.4 2.4 2.4 36
38 2,7 2,6 2,4 2,3 2,3 2,1 2,1 2,1 38
40 2.4 22 21 2,1 18 19 18 40
42 2,1 2 18 18 1,6 1,6 1,6 42
A 18 1,6 1,6 14 14 14 [7A
46 15 14 14 11 12 11 46
48 12 12 0.9 0.9 09 48
50 0,9 1 50
52 08 52
maxt_312.001.00309_00_000_t_312_001_00349_00_000
360 -A'A 377m 88t
114-60m ,rl"'l1I < ? e _L Vorlaufig - Preliminary Verbesserte Traglasten - Improved load capacity
B = W| 471m H— [ 3 I IR GV Capacités de charge améliorées - Capacita di carico migliorate
T - Provisional - BpemeHHo Capacidades de carga mejoradas - YnyyiweHHas rpy3onogbeMHocTb mejoradas

11,4m | 151m 189 m|22,6m|263m| 30m |31,3m|33,8m|357m | 375m|394m|412m | 43,2m|449m| 475m|48,7m|51,3m |524m|556m|561m|594m| 60m f
-

592 | 592 | 59,2 | 48
571 | 572 | 565 | 48 | 366
522 | 523 | 5L1 | 475 | 366
479 | 48 | 467 | 453 | 366 | 304 | 12,6
437 | 441 | 431 | 417 | 363 | 30 | 126 | 245
362 | 367 | 366 | 363 | 347 | 288 | 122 | 238 | 105 | 19,3
298 | 306 | 309 | 308 | 29 | 275 | 113 | 23 97 | 191 | 94 | 152
25 |26 | 261 | 257 | 252 | 2% | 104 | 22 9 1189 | 89 | 151 | 82 | 117 | 63
209 | 22 | 226 | 228 | 218 | 205 | 97 | 194 | 84 |18 | 83 | 15 | 7.8 | 115 | 63 | 92 | 57
188 | 194 | 195 [ 19 | 18 9 1169 | 78 | 162 | 78 | 144 | 74 | 112 | 63 | 9 57 | 73 | 55 | 53
161 | 167 | 17 | 168 | 159 | 84 | 15 73 | 144 | 73 [138 | 7 | 108 | 62 | 88 | 56 | 71 | 55 | 59 | 47 | 46
139 | 145 | 147 | 146 | 141 | 79 [ 133 | 68 | 132 | 69 | 124 | 67 | 104 | 59 | 85 | 55 | 7 54 | 58 | 47 | 46
103 | 114 | 104 | 11,2 | 7 | 114 | 6 106 | 62 | 99 | 61 | 92| 55 | 79 | 52 | 67 | 52 | 56 | &6 | 45
89 | 91| 93| 95 | 63| 92 | 53| 87 | 55 | 8 | 55 | 77| 51 | 72 | 48 | 59 | 49 | 53 | 44 | 43
74 | 18 | 76| 57 | 74| 47 | 7 | 5 7| 49 | 67| 47 | 6 45 | 54 | 45 | 5 42 | 42
63 | 63| 62 | 51| 6 42 | 61 | 45 | 57 | 45 | 54 | 43 | 53 | 42 | 49 | 42 | 46 | 4 4
52 | 51 | 47 | 52 | 39 | 5 | 42 | 48 | 41 | 46 | 4 45 | 39 | 43 | 39 | 41 | 38 | 38
bh | 45 | 43 | 44 | 36 | 42 | 38 | 42 | 38 | 41 | 38 | 38 | 36 | 37 | 36 | 35 | 34 | 34
39 | 39 | 38| 33| 37| 36 | 36 | 35 | 35 | 35 | 33 | 34 | 31 | 31 | 29 | 29 | 29
34 | 33| 31| 33133 | 31|31 |3 |3 28 | 28 | 26 | 26 | 24 | 24 | 24
29 | 29 | 28 | 29 | 27 | 27 | 25 | 26 | 24 | 24 | 22 | 22 | 2 2 2

[on
o

[on
[on

NN N N N e e el el el ]
O o~ |~ NS @ |0~ B[N (O oo o ClH B o v

B OV [N N (O8N R N[N N [N b (= = [ b 1=
O DO~ B[N O[O R N|O ®|on &[N (O 0|0 ~|os U1 & B[N oy

3 25 | 25 | 25 | 23 | 23 | 22| 22 |2 2 19 |19 | 16 | 16 | 16
34 22 | 22 | 2 | 2 9 | 19 | 17 | 17 | 15 | 16 | 13 | 13 | 12

36 19 | 17 |17 | 16| 16 | 14 | 15 [ 13 | 13 |1 1 0.9

38 15 | 15 | L4 | 14 | 12 | 12 | 1 1

40 13 | 1112 |09 | 1

42 09 | 09 42

maxt_312_001_00320_00_000_t_312_001_00360_00_000
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Traglasten T

Lifting capacities - Forces de levage - Portate - Tablas de carga - [py3onogbeMHOCTb

360° 77 7%
Tz-6om |Te==1 20 i —— .
i Inal < ? _ . Vorléufig - Preliminary Verbesserte Traglasten - Improved load capacity
B = &7l m H— EN HEMMEICR NI Capacités de charge améliorées - Capacita di carico migliorate
T Provisional - BpemeHHo Capacidades de carga mejoradas - YnyyweHHas rpy3onogbeMHocTb mejoradas

x: 11,4m | 151m 189 m|22,6m|263m| 30m |31,3m|33,8m|357m|375m|394m|4&1,2m |43,2m|449m|475m|487m|51,3m |524m|556m|561m|594m| 60m x:
3 59,2 | 59,2 | 592 | 48 3
35 56,8 | 56,8 | 565 | 48 36,6 35
4 51,9 | 52 51,1 | 475 | 36,6 4
45 414 | 415 | 46,7 | 453 | 366 | 304 | 12,6 45
5 432 | 43,6 | 431 | 41,7 | 36,3 | 30 12,6 | 245 5
6 354 | 36 359 | 358 | 337 | 288 | 122 | 238 | 105 | 193 6
7 29 298 | 301 | 293 | 284 | 26,7 | 11,3 | 23 97 | 191 | 94 | 152 7
8 241 | 252 | 253 | 251 | 24 22,7 | 104 | 213 9 189 | 89 | 151 | 82 | 117 | 63 8
9 201 | 211 | 21,7 | 21,7 | 20,7 | 194 9,7 | 183 84 | 172 | 83 | 15 78 | 115 | 63 9,2 5,7 9

10 179 | 186 | 187 | 179 | 17 9 16,1 78 1153 | 78 | 144 | 74 | 112 | 63 9 5,7 73 55 53 10
11 153 | 159 | 161 | 158 | 149 84 | 14,1 73 1139 | 713 | 129 | 7 108 | 6,2 88 5,6 71 55 59 4,7 46 11
12 132 | 138 | 14 139 | 131 79 | 129 68 | 123 | 69 | 115 | 67 | 104 | 59 85 55 7 54 58 4,7 46 12
14 106 | 108 | 10,7 | 111 7 10,6 6 98 | 62 91 | 61 84 | 55 19 5,2 6,7 5,2 5,6 46 45 14
16 84 85 8,9 88 6,3 8,5 5,3 8 55 77 | 55 714 | 51 6,7 48 59 49 5,3 4t 43 16
18 71 71 7 5,7 6,7 4,7 68 | 5 65 | 49 6 47 58 45 53 45 5 42 42 18
20 58 58 5,7 5,1 58 4,2 56 | 45 53 | 45 52 | 43 49 4,2 46 4,2 46 4 4 20
22 4,7 49 47 48 39 45 | 42 45 | 41 43 | 4 4,2 3,9 4 3.8 38 3.6 3,6 22
24 4 41 42 4 3,6 4 38 38 | 38 37 | 38 35 35 33 33 31 31 3 24
26 35 3,6 3.4 33 34 | 34 32 | 33 31 | 32 29 3 28 28 25 25 25 26
28 3,1 29 3 29 | 29 27 | 28 26 | 27 25 25 2,3 23 21 21 2 28
30 2,5 2,6 25 | 25 23 | 24 22 | 23 21 2,1 19 19 16 1,6 1,6 30
32 2,2 22 | 22 2 2 19 | 19 17 18 16 16 13 13 12 32
34 19 | 19 17 | 17 16 | 16 14 15 13 13 0,9 1 0,9 34
36 16 15 | 15 13 | 14 12 12 1 1 36
38 12 | 12 11 | 11 0,9 0,9 38
40 1 08 | 09 40
maxt_312_001.00321_00_000_t_312_001 00361 00_000
P 360° A 377m 0t
1L4-60m ,rl"11, ( ) :‘: _L Vorlaufig - Preliminary Verbesserte Traglasten - Improved load capacity
B B W| 47m |=== [ 3 I T RGNV Capacités de charge améliorées - Capacita di carico migliorate
T Provisional - BpeMeHHO Capacidades de carga mejoradas - YnyyweHHas rpy3onofgbeMHocTb mejoradas

A‘ 1L4m | 151m |189m|22,6m|263m| 30m |3L,3m[33,8m|357m|375m [39,4m |41,2m |43,2m 449 m|475m |487m|5L,3m|52,4m|556m|561m|594m| 60m A‘
3 467 | 465 | 467 | 458 3
35 | 424 | 426 | 428 | 421 | 366 35
4 388 | 391 | 393 | 388 | 365 4
45 | 357 | 361 | 36 | 36 | 354 | 304 | 12,6 45
5 33 | 335 | 337 | 338 |32 |29 | 126 | 245 5
6 29 | 279 | 284 | 27,7 | 259 | 241 | 122 | 22 | 105 | 19,3 6
7 213 | 225 | 231 | 222 | 208 | 192 | 11,3 | 181 | 97 | 17 94 | 15 7
8 173 | 184 | 188 | 179 | 169 | 162 | 104 | 155 | 9 | 143 | 89 | 13 | 82 | 114 | 63 8
9 143 | 153 | 155 | 15 | 144 | 14 97 | 13 84 | 12 83 | 111 | 78 | 104 | 63 | 92 | 57 9
10 127 [13 [ 125 [ 125 | 119 | 9 | 109 | 78 | 103 | 78 | 98 | 74 | 89 | 63 | 82 | 57 | 72 | 55 | 53 10
11 104 | 109 | 111 | 107 | 101 | 84 | 95 | 73| 92 | 73| 84 | 7 8 62 | 74 | 56 | 66 | 55 | 59 | 47 | 46 | 11
12 83 | 9 95 | 91| 86| 79| 86| 68| 79| 69 | 77| 67 | 73 | 59 | 67 | 55 | 59 | 54 | 55 | 47 | 46 | 12
14 62 | 68 | 68| 7 69 | 66 | 6 64 | 61| 6 | 59 | 56 | 55 | 52 | 51 | 48 | 46 | 42 | 41 | 4 14
16 43| 49 | 5 51| 52 | 5 51 | 49 | 49 | 46 | 46 | 44 | 44 | 4 4 36 | 35 | 32 | 31 | 31 | 16
18 37| 38 | 39| 4 38 | 38 | 38| 38| 36| 36 | 34 | 35 |31 | 31 | 27 | 27 | 23 | 23 | 22 | 18
20 29 | 3 31| 31| 3 3 3 3 28 | 28 | 26 | 27 | 23 | 23 | 2 2 16 | 16 | 16 | 20
2 23 | 25 | 25 | 24 | 24 | 23| 24| 22| 22 | 2 21 | 18 | 18 | 15 | 15 | 11 | 1 1 2
2% 19 | 2 2 19| 19 19 19| 17|17 |15 | 16| 13| 13 |1 09 2%
26 6| 16| 15| 15| 15| 15 | 13 | 13 | 1,1 | 12 | 08 | 09 26
28 130 12 12 11| 121 |1 08 2
30 08 | 09 | 08| 09 30

maxt_312_001_00368_00_000
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Traglasten - auf Reifen

Lifting capacities - on tyres - Forces de levage - sur pneus - Portate - Su gomme
Tablas de carga - sobre neumaticos * [py30nogbeMHOCTb — Ha KOJIECHOM Xofy

471'm ﬂ\ T4t
= |__i Jufig - Prelimi
| | Vorlaufig - Preliminary
1/ === EN Préliminaire - Provvisorio
Provisional - BpemeHHo
/‘ 1L4m 151m 189m /‘
-~ -
3 16,5 16,1 148 3
35 135 14,1 13,4 35
4 11,3 12,4 119 4
45 95 10,6 10,6 45
5 81 9.2 9,6 5
6 6 7 7,6 6
7 bh 5,4 6 7
8 3,2 42 48 8
9 2,2 32 3.8 9
10 25 3 10
11 1,7 24 11
12 1 18 12

0° = nach hinten - over rear - en arriére - sul posteriore - hacia atrds - cTpena nosepHyTa Hasag

377Tm A T4t
A |
] | —

maxt_312.001_60121_00.000_t_312_001_70121_00_000

[
!

EN

Vorlaufig - Preliminary
Préliminaire - Provvisorio
Provisional - BpeMeHHO

f 1,4 m 151m

-~
3 15 15
35 12,2 13,1
4 102 113
45 86 96
5 7.2 83
6 5,2 62
7 37 48
8 25 36
9 14 2,7
10 18
11 11
12

189 m

14

125

111
9,9
89
6,8
53
4,2
33
25
18

12

o

O © o Ol M~ N
o

=
= o

12

0°=nach hinten - over rear - en arriere - sul posteriore - hacia atras - ctpena noepHyTa Hasan

maxt_312_001_60161_00_000_t_312_001_70161_00_000
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Hubhodhen TK/TNZK

Lifting heights - Hauteurs de levage - Altezze di sollevamento - Alturas de elevacion - Beicota nogbeMa

K/Nzk 16 80m

78
76
T4
72
70
68

66
7594 T60m ~ T I~ N b4

INZK

R

|
7
4
7/

N | N 62

y/
/
v

7,

50

P4
7

| N

42
40
38
36
f\ 34
3
L %0
28
- 2
T189m 2
2
T151m 20
18
T1l4m 16
14
12

7

=]
7

82°
\

o N B~ O @

@ @ @@ 33779

0 2 4 6 8 10 12 14 16 18 20 22 24 26 28 30 32 34 36 38 40 42 44 46 48 50 52 54 56 58 60 62m
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Traglasten TK/TNZK

Lifting capacities - Forces de levage - Portate - Tablas de carga - [py3onogbeMHOCTb

1,4-60m 360° ﬂ\ 377m 25t Vorlaufig - Preliminary
O ::: _ i EN | Préliminaire - Provvisorio
T W| 47m — Provisional - BpeMeHHo
11,4m | 151m | 189m | 22,6m | 26,3m 30m 33,8m 375m
/g K/NZK9,5m /s

<-> 0° 20° | 40° 0° 20° | 40° 0° 20° | 40° 0° 20° | 40° 0° 20° | 40° 0° 20° | 40° 0° 20° | 40° 0° 20° | 40° ->

515 12,6 12,6 12,6 B15)

4 12,6 12,6 12,6 12,6 4

45 | 126 | 103 126 126 126 119 45

5) 12,6 99 12,6 12,6 125 119 112 5

6 125 92 125 | 93 126 | 93 12,3 11,8 11,2 10,3 6

7 115 83| 57 | 122 | 86 122 | 89 119 | 89 115 11 10,3 9 7

8 10 75| 53 [ 11,3 | 79 54 | 116 | 83 115 | 85 112 | 85 10,8 10,2 9 8

9 8,8 69| 5 101 | 73 52 | 109 | 7,7 53 | 111 | 8 54 | 109 | 82 10,6 | 82 10 81 9 9
10 7,6 63| 48 89 | 68 49 1101 | 72 51 | 105 | 7,5 52 | 105 | 7,8 52 | 103 | 7,9 971 19 8,8 7,6 10
11 6,8 59 | 45 8 6,4 47 92| 68 49 99 | 71 5 101 | 74 51 99 | 7,6 51 95| 7,7 5,2 8,7 14 11
12 6 55 | 43 72| 6 45 83 | 64 47 92| 68 48 96 | 7 49 96 | 72 5 92 | 14 5 8,5 7.2 5,1 12
14 49 48 | 41 6 5.5 43 7 58 bh 78 | 61 45 86 | 64 46 89 | 66 47 88 | 68 48 8,2 6,8 48 14
16 4,1 43 | 4 5 48 41 59 | 52 42 68 | 56 43 1.4 | 59 44 81| 61 45 83 | 63 4.6 78 6,4 4.6 16
18 3,6 4 15 43 | 44 4 51| 48 4 59 | 51 42 66 | 54 42 71 ] 57 43 76| 59 4hb 15 6 4hb 18
20 38 | 41 4 45 | 44 4 52 | 48 4 58 | 51 41 64 | 53 42 68 | 55 42 7 5,6 43 20
22 35 | 4 4 42 39 46 | 45 4 52 | 47 4 571 5 41 62 | 52 41 b4 5,3 42 22
24 37| 4 23 42 | 42 3.9 47 | 45 4 52 | 47 4 56 | 49 41 59 5 41 24
26 34| 35 38 | 41 39 43 | 43 39 47 | 45 39 51 | 47 4 54 48 4 26
28 36 | 4 4 41 39 L 39 47 | 44 39 49 4.6 4 28
30 37| 4 29 4 42 | 39 bh4 | 43 | 39 | 44 | 44 | 39 30
32 35 | 4 38 | 41 39 4 41 3.9 39 4 39 32
34 36 | 39 2 36 | 37 37 35 3,6 37 34
36 34| 35 32| 33 | 32 &9 || g2 | &9 36
38 291 29 B 31 31 38
40 26| 26 2,7 2,7 24 40
42 24 25 42
L 22 | 22 b

maxt_312.003_01801_00_000_t_312_003_01841_00_000

41,2m 449 m 48,7m 51,9m | 52,4m 55,6 m 56,1m 59,4 m 60m

: K/NZK9,5m :
i [ 0° [20° | 40° | 0° | 20° | 40° | 0° | 20° | 40° | 0° | 20° [ 40° | 0° | 20° | 40° | 0° [ 20° [ 40° | 0° | 20° | 40° | 0° | 20° | 40° | 0° [20°*[40°*| ¥

8 7,1 8
9 1,1 59 9
10 1,1 59 4,7 10
11 76 | 69 59 4,7 32 3.8 11
12 75 | 68 59 | 58 47 32 38 29 3.1 12
14 73 | 65 | 48 | 59 | 57 47 | 41 3.2 38 | 38 29 31 2,6 25 14
16 7 62 | 46 | 57 | 55 | 52 [ 46 | 46 | 46 | 31 | 31 38 | 38 29 | 28 31 |3 2,6 | 2,6 25 16
18 67 159 | 44 |54 535 b | 44 | 43 |3 3 29 136 |36 [36]29 |28 2813 3 3 26 | 26 25 | 25 18

20 61 | 56 | 43|65 49 | 49 | 41 | 41 | 41129 | 28 | 28 | 35 | 35 | 35|28 |27 |27 |3 29 129 |25 |25 | 26|25 |25 |25 20
22 55 | 53 | 42 | 46 | 45 | 45 | 39 |39 [ 39 | 27 [ 27 |27 | 34 |33 |33 |27 |26 26|29 |28 |28 |25 |25 25| 24|24 |25 22
24 5 49 | A1 | 43 | 42 | 42 | 37 |37 |37 (26 | 25|25 |32 |32 (3225252528 |27 |27 |24 |24 |24 24| 24|24 24
26 46 | 46 | 4 4 4 4 34 | 34 | 35 | 25 | 24 | 24 |3 S & 24 | 24 | 24 |1 26 | 26 |26 |23 |23 |23 |23 |23 |23 26
28 42 | 42 | 4 37 |37 |37 |32 |32 (33232323129 |28 (29 (23|23 |23 |25 |25 |25 /(22|22|22]|22|22]|22 28
30 4 39 139 |34 35 (3513 3 31121122 (22 (27 |27 |27 (2222 |22 |24 |24 |24 (21|21 21|21 2121 30
32 38 |36 [37 |32 (32|33 (2829 |29]2 2 21125 |25 |26 |2 2 21 0123|2323 |2 2 2 2 2 2 32
34 34 |35 |34 |3 & 3 27 [ 27 127 |19 [ 19 [ 19 [ 24 |24 |24 |19 |19 |2 21 122 (22 (19 |19 |19 |19 [19 |19 | 34
36 3 32 33|28 |28 |28 |25 (25 (26|17 |18 |18 [22 |23 |23 |18 |18 |18 |2 2 21 (18 |18 |18 | 18 |18 | 18 | 36
38 27 128 29 |25 |26 |26 |23 |24 24|16 |16 17 (21 (21|22 |17 |17 [17 |19 |19 |2 17 (17 |17 |16 |17 |17 38
40 24 125 |25 |22 |23 |24 |21 |22 |22 |15 |15 |16 |2 2 2 16 | 16 | 16|18 |18 | 19| 16| 16 | 16| 16| 16 | 16| 40
42 21 122 122121121 (21]19 |2 21 | 14|14 14109 |19 (19 [14 15 1517 (17 [17 [15]|15 15|15 (15|15 | 42

[ 2 2 2 2 2 18 |18 |18 |13 |13 |13 | 17 | 18 |18 | 14 | 14 | L4 | 1,6 | 1,6 | 1,6 | 14 | 14 | 14 | 14 | 14 | 14 4h
46 19 | 19 17118 |18 |17 |17 [ 18 |12 |12 |12 |16 |16 |17 |13 |13 |13 |15 |15 |16 |13 |13 |13 |13 |13 |13 46
48 18 | 18 16 | 16 15116 |17 (11|11 |11 )15 |15 (15 |12 |12 |12 |14 |14 |15 12|12 |13 |12 |12 |13 48
50 15 | 16 14 | 14 | 14 |1 1 1 13 |14 [ 14111011 |11 f12 13|13 (1112 |12 |11 |12 |12 50
52 14 13 113 09 09 |1 12 |12 |12 |1 1 1111 111111 11 111 1 11 52
54 12 | 12 09 [ 09 1 11 09 |1 1 08 (09 [09]08]09 090810909 b4
56 08 | 08 09 | 09 09109 |09 |06|07|07]06]|07 |07 07 |07 | 56
58 07 108 07 107 07 108 58
* nur bei TNZK-Betrieb mdglich - only possible in TNZK mode - uniquement possible en cas de fonctionnement de la pointe pliante hydraulique de la fléche télescopique (TNZK) maxt 312 003 01801 00_000_t 312 003 01841 00_000

possibile solo con modalita TNZK - solo es posible si se utiliza el plumin abatible hidraulico - 3kcnnyaTauus Bo3MoxHa TonbKo B pexume paboTsl TNZK
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Traglasten TK/TNZK

Lifting capacities - Forces de levage - Portate - Tablas de carga - [py3onogbeMHOCTb

1,4-60m 360° ﬂ\ 377m 25t Vorlaufig - Preliminary
c D ::: ] EN | Préliminaire - Provvisorio
T W| 47m — Provisional - BpeMeHHo
11,4m | 151m | 189m | 22,6m | 263m 30m 33,8m 375m
/g K/NZK16m /s
-> 0° | 20° | 40° 0° | 20° | 40° 0° | 20° | 40° 0° | 20° | 40° 0° 20° | 40° 0° 20° | 40° 0° 20° | 40° 0° 20° | 40° ->
515 6,2 58 15
4 61 57 55 4
45 59 56 55 53 45
5 58 56 54 53 51 5
6 55 54 53 5,2 5,1 49 6
7 5,2 51 51 5 5 49 47 43 7
8 49 38 49 49 49 48 48 46 43 8
9 45 3.6 46 3.6 47 47 47 46 45 43 9
10 42 34 bk 34 45 315 45 315 45 45 bt 42 10
11 4 5% 41 g9 43 34 4b 34 Lt | 34 4b 43 41 11
12 3,7 31 2,6 3.9 3,2 41 32 42 &9 42 89 42 89 42 89 4 12
14 33 29 25 3.6 B 25 38 B 25 39 31 25 4 31 4 31 4 3.2 39 31 14
16 29 2,1 2,3 3,2 2,8 2.4 34 28 24 3.6 29 2,5 37 29 25 3.8 3 2,5 3.8 3 2,5 37 3 16

18 25 | 25 | 22 | 29 | 26 | 23 | 32 | 27 | 23 | 33 | 28 | 24 | 35 | 28 | 24 | 36 | 28 | 24 | 36 | 29 | 24 | 36 | 29 | 24 | 18
20 22 | 24 | 21 [ 26 | 25 | 22 | 29 | 26 | 22 [ 31 | 26 | 23 | 32 | 27 | 23 | 34 | 27 | 23 | 34 | 28 | 23 | 34 | 28 | 23 | 20
2 2 122 |21 |23 | 24 | 21 |26 | 24 | 22 |28 |25 |22 |3 | 26|22 |32 |26 |23 |32 |27 |23/|32]| 27|23 | 22

24 18 | 21 21 | 22 | 21 | 24 | 24 | 20 | 26 | 24 | 21 [ 28 | 25 | 22 |3 25 122 | 31 | 26 | 22 | 31 | 26 | 22 24
26 19 121 | 2 22 |23 |21 [ 24 |23 |21 | 26 | 24 | 21 |28 | 24 | 22 | 29 |25 |22 |3 25 | 22 26
28 18 | 21 2 22 |2 22 | 23 [ 21 | 24 | 23 | 201 | 26 | 24 | 21 | 28 | 24 | 21 | 28 | 24 | 22 28
30 19 121 |2 21 |22 |2 23 |23 |21 [ 24 | 23 |21 | 26 | 23 |21 |27 | 24 | 21 30
32 17 | 21 19 | 21 | 2 21 |22 |2 23 |22 |2 24 123 |21 | 26 | 23 | 21 32
34 18 | 21 2 21 | 2 21 |22 |2 23 |22 | 2 24 | 22 | 21 34
36 17 19 |21 |2 2 22 |2 22 122 |2 23 122 |2 36

38 18 | 21 19 121 |2 [21 22 2 |22 |22 |2 38

40 17 18 |21 |2 |2 |21 [2 [21 21 |2 40

) 18 | 21 19 |21 12 |2 |21]2 42

4 18 | 21 9 | 21 | 2 44

46 17 | 21 18 | 212 46

48 17 | 2 48

50 17 | 18 50
maxt_312_003_02801_00_000_t_312_003_02841_00_000

412m 449m 48,7m s1.9m | 524m 55,6 m 56,1m 59,4 m 60m

: K/NZK16m :
| 0° | 20° | 40° | 0° | 20° [ 40° | 0° | 20° [ 40° [ 0° [ 20° [ 40° | 0o | 20° | 40° | 0° | 20° [ 40° | 0° [ 20° | 40° | 0° [ 20° | 40° | 0° [20°%|40°*| #F

8 39 8

9 39 35 9
10 39 315 10
11 39 35 3 11
12 38 35 3 22 2,6 12
14 37113 3.4 3 2,2 2,6 2 21 18 1,7 14
16 36 | 29 33| 28 3 22 2,6 2 2,1 17 17 16
18 34 | 28 | 24 | 32 | 27 29 | 26 22|21 26 | 23 2 21 17 1,6 18
20 33127 |23 31| 26| 23|29 |25 21|21 26|23 2 19 21 |2 17 16 20
22 32|26 |23]3 26 122|128 | 24 (22|21 21 25 123121119 (19 21 |2 17 | 18 16 | 17 22
24 3 2512212925 22 (27 |24]21 212 2 251221211919 19 |2 2 19 |1 16 | 17 15 | 16 24
26 29 125 122 |28 | 24 (22127 |23 |21]2 2 19 1 24 122 |2 19 119 (192 2 19 [ 16 |17 |18 | 15 | 16 |18 26

28 28 | 24 |22 |27 | 24 |21 ) 26 |23 |21 |19 |19 |18 |24 |22]|2 19118 | 18| 2 2 19 (16 | 1,7 | 18 | 15 | 16 | 18 28
30 27 123 121 1261231212522 (21|18 |18 |18 ]23 |21 |2 18 118 [ 17 |2 19 118 |15 [ 17 |17 | 14 |16 |17 30
32 26 |23 212623 |21 ] 24222 17 | L7 |17 22|21 |2 171147 (17 (19|18 |18 |15 |16 |17 |14 |15 |16 32
34 25 (22 {21 1250122 |21 |24 222 16 116 [ 16|21 |2 2 16 116 [ 1618 |18 |17 |15 |16 |16 |14 |15 |16 34
36 24 122 |2 24 |22 |2 22 |21 |2 16 | 16 | 16 |2 2 2 16 |16 [ 16|17 |17 |17 |15 |15 |15 |14 |15 |15 36
38 23 122 |2 23 121 |2 21 121 |2 14 115 15019 /19 |19 |15 |15 |15 )17 |16 |16 |14 |15 |15 13 |15 |15 38
40 21 121 |2 22 |21 |2 2 2 2 14 [ 14 |14 |18 |18 |18 |14 | 14 |14 |26 |16 |16 |13 |14 |14 |13 |14 |14 40
42 21 121 |2 21 121 |2 19 119 12 13 (13 |14 )17 |17 |18 |13 |14 |14 |15 |15 |15 |13 |13 |14 |13 |13 |14 42
[ 2 21 | 2 18 | 2 2 17 |18 |19 1212 13|16 |16 |17 |12 |13 |13 |14 |14 |15 (2213 |13]|12|13 |13 b4
46 18 | 2 2 16 /118 119|116 |17 /1811 /11|12 |15 |15 /1611 /12|12 |13 |14 |14]11 )12 |12 ]11 |12 |12 46
48 17 118 |18 15|16 |16 14 16| 16]|1 11 |11 )14 | 14|15 (|1 11011113 (13 (1311|1112} 11]11]12 48
50 15116 [ 16 |14 |15 |15 )13 |14 [15]09 |1 1 12 |13 |14 |1 1 11 12 (12 |13 ]1 1 11 (1 1 11 50
52 13 | 14 13 |14 | 141121213108 |09 (0912 |12 |13]09 |09 |1 111121209 |1 1 09 |1 1 52
54 13113 12 | 13 11/12 /12 |08 08 081111 /12|08 0909109 (11 [111]09 09 /0908109109 54
56 11|11 1 111107 |07 08109 |1 11108 0808|0709 |1 07108109107 1]08]09 56
58 11 1 1 0610710710809 0907|0808 07 108 07 |08 07 108 58
60 08 | 0,9 0,6 07 (08|08 107 |07 |07 0,6 0,6 0,6 60
62 07 046 06 1 06 62
* nur bei TNZK-Betrieb mdglich - only possible in TNZK mode - uniqguement possible en cas de fonctionnement de a pointe pliante hydraulique de la fleche télescopique (TNZK) maxt_312_003_02801_00_000_t_312_003_02841_00_000

possibile solo con modalita TNZK - solo es posible si se utiliza el plumin abatible hidréulico - 3kcnnyatauys Bo3MoxHa Tonbko B pexvme paboTl TNZK
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Hubhohen

Lifting heights - Hauteurs de levage - Altezze di sollevamento - Alturas de elevacion - Beicota nogbeMa

K2m /‘\60°
om |
7594 m L60m
[ [0n
T556m 1561 m
f \f\ / §§\
~_
T513m 15L9m T524m ~
= —~—_ X
T4 T487m — T N N
f\‘75\m%:\ \S$§‘\\ §\\\ Q\\
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f f — — XL XL N\
I — O N X
em .y NN NN N N\
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Traglasten

Lifting capacities - Forces de levage - Portate - Tablas de carga - [py3onogbeMHOCTb

TK

1,4-60m 2m g 360° ﬂ\ 377m 25t Vorlaufig - Preliminary
v Irl"'l1I O ::: _ i EN | Préliminaire - Provvisorio
T Kl [F = ” 471 m — Provisional - BpeMexHo
114m | 151m | 189m | 195m 22,6m 232m
‘ K2m /s
A 0° | 20° | 40° | 60° 0° 20° | 40° | 60° 0° 20° | 40° | 60° 0° | 20° | 40° | 60° 0° 20° | 40° | 60° 0° 20° | 40° | 60° ->
35 247 | 198 24,7 | 198 24,7 | 198 18,6 | 177 24,1 35
4 24,7 | 198 24,7 | 198 24,7 | 198 176 | 167 24,7 | 198 173 4
45 247 | 198 24,7 | 198 24,7 | 198 16,6 | 158 247 | 198 165 | 156 45
5 24,7 | 195 247 | 198 247 | 198 156 | 149 247 | 198 157 | 15 5
6 247 | 247 | 18,6 247 | 198 247 | 198 14 134 247 | 198 144 | 137 6
7 24,7 | 247 | 178 24,7 | 191 24,7 | 198 126 | 122 247 | 198 131 | 126 7
8 24,7 | 24,7 | 172 247 | 247 | 185 24,7 | 195 115 | 111 247 | 198 121 | 117 8
9 %7 | 247 | %7 | 169 %7 | %7 | 178 2%7 | 189 105 | 102 %7 | 197 1] 108| 9
10 24) | 243 | 244 | 169 245 | 247 | 173 242 | 243 | 184 10 97 94 245 | 192 102 | 10 10
11 198 | 215 | 216 | 166 219 | 22 17 218 | 219 | 179 93 89 | 88 219 | 188 95 94 11
12 194 | 195 | 196 | 169 198 | 198 | 175 8,5 83 81 197 | 199 | 183 8,8 8,7 12
14 158 | 159 | 159 | 16 161 | 162 | 16,2 14 72 71 16 16,2 | 16,2 79 77 76 14
16 133 | 134 | 134 | 135 | 66 65 64 63 133 | 134 | 135 7 6,8 6,8 16
18 115 | 115 | 114 | 115 | 59 | 58 5,7 57| 1,6 | 16| 17| 17| 63 6,2 6,1 6,1 18
20 98 99 99 99 | 57 5,6 Bk 55 20
22 85 85 85 85| 51 51 51 51 22
maxt_312_004 00601_00_000_t 31200400641 00000
26,3m 269m 27,6m 30m 31,3m 33,8m
‘ K2m ‘
A 0° | 20° | 40° | 60° [ 0° | 20° | 40° | 60° | 0° | 20° | 40° | 60° [ 0° | 20° | 40° | 60° | 0° | 20° | 40° | 60° 0° | 20° | 40° | 60° A
4 2.7 4
45 27 | 198 124 45
5 27 | 198 119 | 114 116 24,7 5
6 27 | 198 108 | 104 105 | 102 27 | 198 103 | 99 213 6
7 27 | 198 98| 95 96| 93 2.7 | 198 95 | 93 207|198 7
8 247 | 198 9 8,8 8,8 8,6 24 19,8 88 | 86 20 19,8 8
9 247 | 198 8,3 8 81 19 23 19,8 82| 8 193 | 196 9
10 24 19,8 1,1 75 75 7,3 22 19,8 7,71 715 18,6 | 18,9 10
11 221 | 195 71 6,9 6,9 6,8 21 19,8 72| 7 18 18,2 11
12 197 | 19 6,6 6,5 6,5 6,3 194 | 19,2 68 | 6,6 174 | 17,6 12
14 159 | 16 16,1 57 | 56 56| 55 16,3 | 16,3 6 59 16 16 14
16 13,7 | 138 | 138 5,1 B) 5 5 49 | 49 12,6 | 13,6 | 13,6 53| 52 132 | 134 16
18 116 | 11,6 | 11,7 45 45 bt bih bh | Lk 113 | 114 | 114 48 48 | 47 111 | 111 18
20 9.8 9.8 99 41 4 4 4 4 4 9,6 9,6 9.7 43 43| 43 9.3 9.3 9.4 20
22 83 84| 84 84| 38 37 3,7 37| 3,7 3,7 3,6 3,6 8,2 8,2 8,2 4 4 4 79 79 79 22
24 7.2 7,2 7,3 151 35 34 34 35| 34 34 3.4 34| 7 7 7 7,1 3,7 37| 37 6,7 6,7 6,8 24
26 &9 3,2 3,2 33| 32 31 31 321 6 61 61 61| 35 515 39 | 3P 6,2 61 61 26
28 54 54 | 54| 54| 33 | 32 33| 33 | 55 55 55| 55 28
30 31 | 31 31| 32 | 48 | 48 48| 48 30
3 42 | 42 | 42| 42| 32

maxt_312_004_00601_00_000_t_312_004_00641_00_000
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Traglasten

Lifting capacities - Forces de levage - Portate - Tablas de carga - [py3onogbeMHOCTb

TK

1,4-60m 2m g 360° ﬂ\ 377m 25t Vorlaufig - Preliminary
7 Irl"'l1I O ::: _ i EN | Préliminaire - Provvisorio
T Kl [* = ” 471 m — Provisional - BpeMeHHo
3/m | 35,7m | 375m | 394m 41,2m 431m
‘ K2m /s
A 0° | 20° | 40° | 60° 0° 20° | 40° | 60° 0° 20° | 40° | 60° 0° | 20° | 40° | 60° 0° 20° | 40° | 60° 0° 20° | 40° | 60° ->
7 8,8 8,7 8,6 17,1 7
8 8,2 81 8 19 169 | 171 7.8 1,6 135 9,3 8
9 7,6 1,5 14 13 16,7 | 16,9 13 7,2 132 | 13,3 6,8 6,2 9
10 7,1 7 69 | 68 16,3 | 16,6 6,9 6,8 12,7 | 12,7 6,5 6 10
11 6,6 6,5 64 | 64 158 | 158 6,5 64 121 | 121 6,2 5,7 11
12 6,2 6,1 6 6 149 | 149 6,1 6 114 | 114 58 5.4 12
14 54 54 53 5,2 13,3 | 13,3 54 B3 10,1 | 10,1 53 49 14
16 48 | 47 47 | 46 119 | 119 48 | 48 93| 91 48 | 45 | 16
18 42 42 42 42 10,6 | 10,7 bt | 43 8,6 85 43 41 18
20 38 39 38 38 38 38 9 91 4 4 81 19 4 38 20
22 315 515 515 34 315 515 78 78 7.8 3,6 BV BV 7,5 14 37 3,6 22
24 3,2 3,3 3,2 3,2 3,2 3,2 7 6,9 6,9 34 3.4 3.4 6,6 6,8 6,8 34 34 24
26 3 3 3 29 29 29 6 6 6,1 31 3,2 3,2 5,7 58 58 31 3.2 31 26
28 28 | 28 | 28 | 28 27 | 27 | 2] 5,2 52 | 52 29 | 3 B 49 49 | 5 29 1 29 | 29 28
30 2,6 2,6 2,6 2,6 2,5 2,5 2,6 2,6 45 45 45 45 2,7 28 28 4,2 42 4,2 2,7 2,7 2,7 30
32 2.4 24 2.4 2.4 2.4 2.4 24 | 24 39 | 4 4 4 2,6 2,6 2,6 2,6 3,7 38 38 2,5 2,5 2,5 32
34 2,3 2,3 23 2,3 2,2 2,2 23 2,3 315 315 515 35| 24 24 25 25 35 3,6 36| 36 23 24 24 34
36 89 &9 &9 34| 23 2,3 2,3 2,3 3,3 39 23 | 32 2,2 2,2 2,2 2,2 36
38 2,2 2,2 2,2 2,3 29 29 29| 29 21 21 2,1 2,1 38
40 2,6 2,6 26 | 26 19 19 2 19 40
42 18] 18|19 | 18| 42
54 54
maxt_312_004 00601_00_000_t 31200400641 00000
438m 449m 475m 48,7m 51,3m 51,9m
‘ K2m /5
ﬁ 0° | 20° | 40° | 60° 0° 20° | 40° | 60° 0° 20° | 40° | 60° 0° | 20° | 40° | 60° 0° 20° | 40° | 60° 0° 20° | 40° | 60° 4->
9 6,7 6,1 10,3 8,6 57 9
10 b4 59 10 10,1 56 5,6 8 7,1 5 49 10
11 6,1 56 9,7 9.7 5.4 5.4 7.8 1.9 49 49 48 48 11
12 58 54 9.4 94 52 5,1 7,6 1,1 48 | 48 47 47 12
14 5,2 49 8,6 8,6 48 47 7,2 7,1 45 45 bt bt 14
16 47 45 7.8 78 Lk | bk 66 | 6,6 42 42 42 42 16
18 43 41 7,1 7 41 | 41 6 6 4 4 3,9 39 18
20 4 38 6,3 6,4 3.8 38 55 Bi5) 3.8 3,7 3,7 3,7 20
22 3,7 3,6 5,7 57 3,6 3,6 5 5 315) 315 3.4 3.4 22
24 34 | 34 51| 52 34 | 34 46 | 46 33 | 33 32 | 32 24
26 31 3,2 31 45 47 47 3,2 3,2 42 42 31 31 9 9 26
28 29 2,9 2,9 42 43 43 3 3 3 3.5 3,9 3,9 2,9 2,9 2,8 2,8 28
30 2,7 2,7 2,7 4 41 4 28 28 28 3,3 3,6 3,6 2,7 2,1 2,7 2,6 2,6 30
32 2,5 25 25 38 38 3.8 2,7 2,7 2,7 3,2 89 3,3 25 25 25 24 24 32
34 24 24 24 34 34 3.4 25 2,5 2,5 3 31 31 23 23 23 2,2 2,2 34
36 2,2 2,2 2,2 3 3 3 3 2.4 2,3 2,3 2,9 3 3 2,1 2,2 2,2 2,1 2,1 36
38 2,1 21 21 2,7 2,7 2,7 2,1 2,2 2,2 2,2 2,7 2,7 2,7 2 2 2 19 19 38
40 19 2 2 2,6 2,6 2,6 2,6 2,1 2,1 2,1 2,3 2.4 24 | 24 19 19 19 18 18 40
42 18 19 19 24 | 24 24 24 2 2 2 2,2 2,2 2,2 2,2 17 18 1,7 17 17 42
L 2,1 21 21 2,1 19 19 19 21 2,1 21 21 16 1,6 16 1,6 1,6 4
46 18 18 18 19 19 19 19 15 15 15 14 14 46
48 17| 17| 17| 17 L4 | 14 | 14 14 | 14 | 48
50 14 14 14 13 13 50
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Traglasten

Lifting capacities - Forces de levage - Portate - Tablas de carga - [py3onogbeMHOCTb

TK

1,4-60m 2m g 360° ﬂ\ 377m 25t Vorlaufig - Preliminary
v Irl"'l1I O ::: _ i EN | Préliminaire - Provvisorio
T Kl [F = ” 471 m — Provisional - BpeMexHo
52,4m | 55,6 m | 56,1m 59,4 m 60m
‘ K2m /s
A 0° 20° 40° 60° 0° 20° 40° 60° 0° 20° 40° 60° 0° 20° 40° 60° 0° 20° 40° 60° ->
10 59 10
11 58 58 43 46 11
12 5,7 5,7 43 43 46 46 3.8 3,7 12
14 55 55 42 42 [ bt 3,7 38 3,6 3,7 14
16 5,2 5,2 4 4 43 43 3,7 &7 3.6 3,6 16
18 48 48 38 38 41 41 3,6 3,6 35 2i5) 18
20 45 45 3.6 3,6 3.9 39 34 3.4 3.4 34 20
22 41 | 42 34 | 34 37 | 37 32 | 33 32 | 32 2
24 3.9 39 3,2 3,2 35 515) 31 3,1 3 3,1 24
26 3,7 3,7 9 3 33 &9 2,9 29 29 29 26
28 34 34 2.8 28 31 SN} 2,7 2,7 2,1 2,7 28
30 3,2 3,2 2,6 2,6 2,9 29 2,6 2,6 2,6 2,6 30
32 3 Y 2,7 25 25 28 28 2,4 24 24 24 32
34 2.8 28 2,6 2,3 23 2,6 2,6 23 2,3 23 23 34
36 2,6 2,6 24 2,1 22 2,5 25 2,2 2,2 2,2 2,2 36
38 2,5 25 23 2 2 2,3 2,3 2 2,1 2 2,1 38
40 24 24 21 19 19 2,2 2,2 19 19 19 19 40
42 2,2 2,2 2 18 18 2 2 18 18 18 18 42
4h 19 19 19 17 17 18 19 1,7 17 17 17 A
46 18 18 18 1,6 16 16 1,6 1,6 1,6 1,6 16 46
48 16 16 16 15 15 14 14 14 14 14 14 48
50 L4 L4 14 L4 14 12 12 12 12 12 12 50
52 12 12 1 1 1 1 1 1 52
54 1 1 08 0,8 54

maxt_312_004_00601_00_000_t 312_004_00641_00_000
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Ausstattung

# Kranfahrgestell

Rahmen Eigengefertigte, verwindungssteife Kastenkonstruktion aus hochfestem Feinkorn-Baustahl.

Abstiitzungen 4-Punkt-Abstiitzung, horizontal und vertikal vollhydraulisch ausschiebbar. Bedienung mit Fernsteuerung, automatische Abstiitznivellierung, elektronische Neigungsanzeige.

Motor 6-Zylinder-Diesel, Fabrikat Liebherr, wassergekiihlt, Leistung 330 kW (449 PS), max. Drehmoment 2335 Nm. Abgasemissionen entsprechend Richtlinie (EU) 2016/1628,
EPA/CARB oder ECE-R.96. Kraftstoffbehalter: 550 L.

Getriebe Automatisiertes 12-Gang-Schaltgetriebe mit dlgekiihlter Lamellenkupplung inkl. Intarder. Verteilergetriebe, zweistufig, mit sperrbarem Verteilerdifferential.

Achsen Wartungsarme Kranfahrzeugachsen, alle 4 Achsen gelenkt. Achsen 2, 3und 4 sind Planetenachsen, alle angetriebenen Achsen mit Querdifferentialsperren.

Gelenkwellen Alle Gelenkwellen mit 70° Kreuzverzahnung und wartungsfrei.

Federung Alle Achsen sind hydropneumatisch gefedert ,Niveaumatik-Federung“ und hydraulisch blockierbar.

Bereifung 8fach. ReifengroBe: 385/95 R 25 (14.00 R 25).

Lenkung 2-Kreisanlage mit hydraulischer Servolenkung. Aktive, geschwindigkeitsabhangige Hinterachslenkung, spezielle Lenkprogramme fiir unterschiedliche Fahrsituationen.

Bremsen Betriebsbremse: Allrad-Servo-Druckluftbremse, alle Achsen sind mit Scheibenbremsen ausgestattet, 2-Kreisanlage.

Handbremse: Federspeicher auf die Rader der 2., 3. und 4. Achse wirkend.
Dauerbremsen: Motorbremse als Auspuffklappenbremse mit Liebherr-Zusatzbremssystem ZBS. Intarder am Getriebe.

Fahrerhaus GroBraumiges korrosionshesténdiges Fahrerhaus welches mittels Feder-Dampfer-Systeme vom Fahrzeugrahmen entkoppelt ist.
Elektr. Anlage Moderne Datenbus-Technik, 24 Volt Gleichstrom.

4 Kranoberwagen

Rahmen Eigengefertigte, verwindungssteife SchweiBkonstruktion aus hochfestem Feinkorn-Baustahl. Kugeldrehverbindung.

Kranantrieb Diesel-hydraulisch mit Axialkolben-Verstellpumpen mit automatischer Leistungsregelung, 1 Zahnrad-Doppelpumpe, vom Dieselmotor im Fahrgestell angetrieben,
offene Olkreislaufe.

Steuerung Elektrische ,Load Sensing“ Steuerung, 4 Arbeitsbewegungen gleichzeitig steuerbar, zwei 4fach Handsteuerhebel, selbstzentrierend.

Hubwerk Axialkolben-Konstantmotor, Planetengetriebe, federbelastete Haltebremse.

Wippwerk 1 Differentialzylinder mit vorgesteuertem Bremsventil.

Drehwerk Axialkolben-Konstantmotor, Planetengetriebe, federbelastete Haltebremse. Drehwerk serienméBig umschaltbar: offen und eingespannt.

Kranfahrerkabine GroBes Sichtfeld, Sicherheitsverglasung, Komfortausstattung, Kabine um 20° nach hinten neigbar.

Sicherheitseinrichtungen  LICCON3-Uberlastanlage, Testsystem, Hubendbegrenzung, Sicherheitsventile gegen Rohr- und Schlauchbriiche.

Teleskopausleger 1Anlenkstiick und 6 Teleskopteile. Alle Teleskopteile unabhéngig voneinander hydraulisch ausschiebbar. Schnelltakt-Teleskopiersystem TELEMATIK.
Auslegerlange: 11,4 m- 60 m.

Ballast 8,8t

Elektr. Anlage Moderne Datenbus-Technik, 24 Volt Gleichstrom.

Zusatzausriistung

K Montagespitze 2 m.
Mechanische Verstellung 0°; 20°; 40°; 60°

K Einfachklappspitze 9,5 m. Doppelklappspitze 95 m - 16 m. Mechanische Verstellung 0°; 20°; 40°.

NZK Einfachklappspitze 9,5 m. Doppelklappspitze 9,5 m - 16 m. Hydraulische Verstellung 0° - 40°.

2. Hubwerk Fiir den 2-Hakenbetrieb oder bei Betrieh mit Klappspitze, wenn Haupthubseil eingeschert bleiben soll.

Zusatzhballast 13,7t fiir einen Gesamtballastvon 22,5 t.

Bereifung 8fach. ReifengroBe: 445/95 R 25 (16.00 R 25) und 525/80 R 25 (20.5 R 25).

Weitere Zusatzausriistung auf Anfrage.
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Equipment

#* Crane carrier

Frame Liebherr designed and manufactured, box-type, torsion resistant design of high-tensile fine grained structural steel.

Outriggers 4-point supporting system, hydraulically telescopable into horizontal and vertical direction. Operation with remote control, automatic support leveling,
electronic inclination display.

Engine 6-cylinder Diesel, make Liebherr, watercooled, output 330 kW (449 h.p.), max. torque 2335 Nm. Exhaust emissions acc. to (EU) 2016/1628, EPA/CARB or ECE-R.96.
Fuelreservoir: 550 L.

Transmission Automated 12-speed manual gearbox with oil-cooled multi-disk clutch including intarder. Distributor gear, two-stage, with locking differential.

Axles Low maintenance carrier axles, all 4 axles steered. Axle 2, 3and 4 are equipped with planetary gears, all driven axles with transverse differential locks.

Cardan shaft All cardan shafts with 70° diagonal toothing and maintenance free.

Suspension All axles are mounted on hydropneumatic suspension - “Niveaumatik suspension” and are lockable hydraulically.

Tyres 8tyres, size: 385/95 R 25 (14.00 R 25).

Steering 2-circuit system with hydraulic servo steering. Active speed depending rear axle steering, special steering programs for various driving situations.

Brakes Service brake: all-wheel servo-air brake, all axles are equipped with disc brakes, dual circuit.

Parking brake: Spring brake actuator, acting on the wheels of the 2nd to 4th axle.
Sustained-action brakes: Engine brake as exhaust retarder with Liebherr additional brake system ZBS. Intarder in gearbox.

Driver’s cab Spacious, corrosion-resistant driver’s cab which is disconnected from the vehicle frame using spring and damper systems.

Electrical system Modern data bus technique, 24 Volt DC.

4 Crane superstructure

Frame Liebherr-manufactured, torsionally rigid steel construction made from high-tensile fine-grain steel. Slewing ring.

Crane drive Diesel-hydraulic with axial variable displacement pumps with automatic capacity control, 1 double gear pump, driven by the carrier Diesel engine,
openregulated oil circuits.

Control Electric “Load Sensing” control, simultaneous operation of 4 working motions, 2 self-centering hand control levers (joy-stick type).

Hoist gear Axial piston fixed displacement motor, planetary gear, spring-loaded static brake.

Luffing gear 1differential ram with pilot-controlled brake valve.

Slewing gear Axial piston fixed displacement motor, planetary gear, spring-loaded static brake. Slewing gear invertible from released to locked as a standard feature.

Cranecab Large screen area, compound glass, comfort furnishing, cabin tiltable 20° torear.

Safety devices LICCON3 safe load indicator, test system hoist limit switch, safety valves to prevent pipe and hose ruptures.

Telescopic boom 1base sectionand 6 telescopic sections. All telescopic sections hydraulically extendable independent of one another.
Rapid-cycle telescoping system TELEMATIK. Boom length: 11.4 m - 60 m.

Counterweight 8.8t

Electrical system Modern data bus technique, 24 Volt DC.

Additional equipment

K Assembly jib2m.
Mechanical Adjustment 0°, 20°, 40°, 60°
K Single folding jib, 9.5 m. Double swing-away jib 9.5 m - 16 m. Mechanical adjustment 0°; 20°; 40°.
NZK Single folding jib, 9.5 m. Double swing-away jib 9.5 m - 16 m. Hydraulic adjustment 0° - 40°.
2nd hoist gear For two-hook operation or for operation with swing-away jib if the hoist rope shall remain reeved.

Additional counterweight ~ 13.7tforatotal counterweightof 22.5t.
Tyres 8tyres, size 445/95R 25 (16.00 R 25) and 525/80R 25 (20.5 R 25).
Otheritems of equipment available on request.
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Equipement

## Chassis porteur

Cadre
Calage

Moteur

Boite de vitesse

Essieux

Arbres articulés
Suspension
Pneumatiques
Direction

Freins

Cabine
Installation électrique

Fabrication Liebherr, construction en caisson indéformable, en acier a haute résistance a grains fins.

Dispositif de calage horizontal et vertical en 4 points, entierement déployable hydrauliquement. Utilisation avec commande a distance, mise a niveau automatique du calage,
inclinometre électronique.

Moteur diesel, 6 cylindres, fabriqué par Liebherr, a refroidissement par eau, de 330 kW (449 ch), couple max. 2335 Nm. Emissions des gaz d‘échappement conformes au directive
(EU) 2016/1628, EPA/CARB ou ECE-R.96. Capacité du réservoir a carburant: 550 L.

Boite de vitesses 12 rapports automatisée avec embrayage multidisque sous bain d'huile, incl. ralentisseur. Mécanisme de distribution deux étages avec blocage du différentiel
de distribution.

Essieux nécessitant peu d’entretien, les 4 essieux sont directeurs. Les essieux 2, 3 et 4 sont des essieux planétaires, tous les essieux moteurs avec différentiel transversal.
Tous les flasques de croisillons avec denture en croix 70° et sans entretien.

Suspension hydropneumatique «Niveaumatik» - sur tous les essieux. Chaque essieu peut étre bloqué hydrauliquement.

8 pneus de taille: 385/95 R 25 (14.00 R 25).

2 circuits avec direction assistée hydraulique. Direction active des essieux arriere et dépendante de la vitesse, programmes de direction spéciaux pour les différents modes de
déplacement.

Freins de service : servofrein a air comprime, tous les essieux sont munis de freins a disque, a 2 circuits.
Frein a main : ressort accumule agissant sur les roues des essieux 2 a 4.
Freins continus : frein moteur par clapet sur echappement avec systeme de ralentissement Liebherr ZBS. Ralentisseur monte sur boite de vitesse.

Cabine du grutier spacieuse, résistant a la corrosion, découplée du chassis de U'engin grace a des systemes a ressorts amortisseurs.
Technigue moderne de transmission de données par BUS de données, courant continu 24 Volts.

4 Partie tournante

Cadre
Entrainement

Commande

Mécanisme de levage

Mécanisme de relevage

Dispositif de rotation

Cabine de grue
Dispositif de sécurité

Fleche télescopique

Contrepoids

Installation électrique

Fabrication Liebherr, construction soudée indéformable, en acier a grain fin haute résistance. Couronne pivotante a billes.

Diesel hydraulique avec pompes a débit variable et régulation de puissance automatique, 1 pompe a engrenages double, entrainés par le moteur Diesel du porteur,
circuits hydrauliques ouverts.

Direction électrique «Load Sensing», 4 mouvements de travail dirigeable simultanément, deux leviers de commande a 4 positions et a autocentrage.
Moteur a cylindrée constante a pistons axiaux, engrenage planétaire, frein d‘arrét commandé par ressort.
1 vérin différentiel avec clapet de frein commandg.

Moteur a cylindrée constante a pistons axiaux, engrenage planétaire, frein d‘arrét commandé par ressort. Orientation de série commutable en circuit hydraulique ouvert ou
fermé (freinage automatique ou au pied).

Large champ de vision, vitrage de sécurité, équipement pour un confort idéal, cabine inclinable de 20° vers l'arrigre.
Contréleur de charge «LICCON3», systéme test limitation de la course pour le levage, soupape de sdireté contre la rupture de tubes et de tuyaux.

1élément de base et 6 éléments télescopiques. Tous les éléments télescopables indépendamment les uns des autres. Systeme de télescopage séquentiel rapide, TELEMATIK.
Longueur de fleche: 11,4 m - 60 m.

88t

Technigue moderne de transmission de données par BUS de données. Courant continu 24 Volts.

Equipement supplémentaire

NZK

2eme mécanisme de levage

Contrepoids additionnel

Pneumatiques

Flechette de montage 2 m.
Reglage mecanique 0°,20°, 40°,60°

Flechette pliante simple, longueur 9,5 m.
Double flechette pliante 9,5 m - 16 m. Reglage mecanique 0°; 20°; 40°.

Flechette pliante simple, longueur 9,5 m.
Double flechette pliante 9,5 m - 16 m. Reglage hydraulique 0° - 40°.

Pour lutilisation du deuxieme crochet, ou bien pour une utilisation avec fléchette pliante lorsque le cable de levage principal rest mouflé.
13,7t pour un contrepoids total de 22,5 t.
8 pneus. Taille: 445/95 R 25 (16.00 R 25) et 525/80 R 25 (20.5 R 25).

Autres équipements supplémentaires sur demande.
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Equipaggiamento

# Autotelaio

Telaio
Stabilizzatori

Motore

Cambio

Assi
Trasmissione
Sospensioni
Pneumatici
Sterzo

Freni

Cabina di guida

Impianto elettrico

4 Torretta

Produzione Liebherr, struttura di tipo scatolato antitorsione in acciaio a grana fine ad elevato grado di snervamento.
Dispositivo di stabilizzazione in 4 punti, completamente idraulico. Utilizzo con radiocomando, livellamento stabilizzatori automatico, indicatore inclinazione elettronico.

Diesela 6 cilindri, marca Liebherr, raffreddato ad acqua, potenza 330 kW (449 CV), coppia massima 2335 Nm. Emissioni gas di scarico in base alla direttiva (EU) 2016/1628,
EPA/CARB 0 ECE-R.96. Capacita del serbatoio carburante: 550 L.

Cambio automatizzato a 12 marce con frizione multidisco raffreddata ad olio, incluso Intarder. Ripartitore di coppia, a doppio stadio, con differenza longitudinale inseribile.
Assi del carro esenti da manutenzione, tutti e sei sterzanti. Assi 2, 3 e 4 hanno riduttore epicicloidale, tutti traenti con blocco differenziale trasversale.

Tutti gli alberi di trasmissione esenti da manutenzione e con dentatura di accoppiamento a 70°.

Tutti gli assi a sospensione idraulica «Niveaumatik» e bloccabili idraulicamente.

8 gomme. Dimensione pneumatico: 385/95 R 25 (14.00 R 25).

Servosterzo a doppio circuito con servosterzo idraulico. Sistema sterzatura attiva degli assi posteriori in base alla velocita, per le pit diverse situazioni d guida.

Freno di servizio: pneumatico servoassistito su tutte le ruote, tutti gli assi sono equipaggiati con i freni a disco, a doppio circuito.
Freno a mano: accumulatore a molla agente sulle ruote del 2° fino al 4° asse.
Freno rallentore: freno motore a farfalla con sistema di rallentamento supplementare Liebherr ZBS sul cambio. Intarder sul cambio.

Cabine du grutier spacieuse, résistant a la corrosion, découplée du chassis de U'engin grace a des systémes a ressorts amortisseurs.

Moderna tecnica di trasmissione “data bus”, corrente continua di 24 Volt.

Telaio

Impianto idraulico
Comando

Argano di sollevamento
Meccanismo d‘inclinazione
Meccanismo di rotazione
Cabina del gruista
Dispositivi di sicurezza

Braccio telescopico

Zavorra

Impianto elettrico

Di produzione Liebherr, struttura di tipo scatolato, in acciaio a grana fine ad alta rigidita torsionale. Giunto rotante a sfera.

Diesel idraulico, pompe con cilindrata variabile a pistoni assiali e doppia pompa ad ingranaggi azionate dal motore diesel. Circuiti idraulici di tipo aperto.
Comando elettrico “Load sensing”, 4 movimenti di lavoro pilotabili contemporaneamente, due leve di comando manuali a 4 posizioni, autocentranti.

Motore a portata costante a pistone assiale, ingranaggio epicicloidale, freno d‘arresto caricato a molla.

1 cilindro differenziale con valvola d'arresto prepilotata.

Motore a portata costante a pistone assiale, ingranaggio epicicloidale, freno d‘arresto caricato a molla. Rotazione commutabile di serig, libera o controllata.
Ampia visuale, vetratura di sicurezza, equipaggiamento confortevole, cabina reclinabile di 20°.

Limitatore LICCON3, interruttori di finecorsa sollevamento, valvole di sicurezza contro la rottura dei tubi e tubi flessibili.

1elemento base e 6 elementi telescopici. Tutti gli elementi telescopici estraibili, in modo idraulico, indipendentemente tra loro. Sistema di telescopaggio a ritmo rapido
TELEMATIK. Lunghezza del braccio telescopico: 11,4 m - 60 m.

88t

Di nuova concezione, utilizza la moderna tecnica dei bus dati, 24 V corrente continua.

Equipaggiamento addizionale

K

NZK

2°argano

Zavorra addizionale

Pneumatici

Falconcino da montaggi 2 m.
Regolazione meccanica 0°,20°, 40°,60°

Singolo da 95 m. Falcone a volata variabile doppio 95 m - 16 m. Regolazione meccanica 0°; 20°; 40°.

Singolo da 9,5 m. Falcone a volata variabile doppio 95 m - 16 m. Regolazione idraulica 0° - 40°.

Per l'esercizio a 2 ganci, o per lesercizio con falcone ribaltabile, se la fune di sollevamento principale deve rimanere infilata.
13,7t peril contrappeso totale di 22,5 t.

8 gomme. Dimensione: 445/95 R 25 (16.00 R 25) e 525/80 R 25 (20.5 R 25).

Altri equipaggiamenti fornibili a richiesta.
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Equipamiento

#* Chasis

Bastidor

Estabilizadores

Motor

Caja de cambios

Ejes

Arboles cardan
Suspension
Cubiertas

Direccion

Frenos

Cabina
Sistema eléctrico

Tipo cajon, fabricacién propia en acero estructural de grano fino de alta resistencia, a prueba de torsién.

4 puntos de apoyo, con movilidad horizontal y vertical totalmente hidraulica. Accionamiento por telemando, nivelacién automatica, indicacién de inclinacion
electrénica.

Diesel de 6 cilindros, marca Liebherr, refrigerado por agua, potencia 330 kW (449 CV), par de giro maximo 2335 Nm. Segdin norma (EU) 2016/1628, EPA/CARB o ECE-R.96.
Depdsito de combustible: 550 L.

Caja de cambios de 12 marchas, con sistema de cambio automatico y refrigeracion de aceite del embrague de [dminas incl. Intarder. Engranaje de distribucién de dos
escalonamientos, con diferencial de distribucion bloqueable.

Ejes libres de mantenimiento, direccion en todos los ejes. Ejes 2,3y 4 son ejes planetarios, todos los ejes tractores con blogueo transversal diferencial.
Todos los arboles cardan con dentado en cruz 70° y libres de mantenimiento.

Suspension hidroneumatica en todos los ejes, «Suspension Niveaumatik», con bloqueo hidraulico.

8 cubiertas de tamafio 385/95 R 25 (14.00 R 25).

Sistema de dos circuitos con servomecanismo hidraulico. Direccién trasera activa en funcion de la velocidad, programas de direccion especiales para diferentes
situaciones 0 modo de conduccion.

Freno de servicio: servofreno neumatico con actuacion a todas las ruedas, todos los ejes estan dotados con frenos de discos, sistema de 2 circuitos.
Freno de mano: por acumuladores de muelle con actuacion a las ruedas de los ejes 2 a 4.
Frenos continuos: freno por motor en forma de freno de chapaleta de escape con sistema de freno adicional Liebherr ZBS. Intarder integrado en caja de cambios.

Cabina del conductor grande y resistente a la corrosidn, desacoplada del bastidor del vehiculo mediante sistemas de amortiguacion por muelle.
Moderna tecnologia de bus de datos, 24 voltios de corriente continua.

4 Superestructura

Bastidor

Accionamiento de gria

Mando
Cabrestante
Inclinacion pluma
Mecanismo de giro

Cabina

Dispositivos de seguridad

Pluma telescopica

Lastre
Sistema eléctrico

Fabricado por Liebherr en acero de grano fino de alta resistencia, resistente a la torsion. Rodamiento de bolas.

Diesel-hidraulico, con bombas de pistones axiales con regulacion automatica de potencia, 1 bomba doble de engranajes, accionado por el motor diesel del chasis, circuitos
hidrdulicos abiertos.

Mando “Load Sensing” eléctrico, 4 movimientos de trabajo accionables simultineamente, dos palancas de mando manual autocentrantes con 4 movimientos.

Motor de pistones axiales de desplazamiento constante, engranaje planetario, freno de retencién accionado por muelle.

1 cilindro diferencial con vélvula de freno con mando previo.

Motor de pistones axiales de desplazamiento constante, engranaje planetario, freno de retencién accionado por muelle. Giro de serie conectable. Abierto y cerrado.
Amplio campo de vision, acristalamiento de seguridad, confortable puesto de mando, cabina inclinable 20° hacia atrés.

Limitador de cargas LICCON3, limitador de fin de carrera de elevacion, valvulas de seguridad contra la rotura de tuberias y latiguillos.

1tramo base y 6 tramos telescopicos. Todos los tramos telescopicos pueden telescoparse de forma hidraulica e independiente. Sistema de telescopaje de tacto rapido
TELEMATIK. Longitud de pluma: 11,4 m - 60 m.

88t

Bus de datos, 24 V corriente continua.

Equipamiento adicional/alternativo

K

NZK

Cabrestante auxiliar
Contrapeso adicional
Cubiertas

Otro equipamiento bajo pedido.

28 LTM1090-4.3

Plumin de montaje 2 m.
Ajuste mecanicoa 0°,20°,40°,60°

Plumin lateral sencillo de 9,5 m de longitud. Plumin lateral doble 9,5 m - 16 m. Ajuste mecanico a 0°,20°,40°.

Plumin lateral sencillo de 9,5 m de longitud. Plumin lateral doble 9,5 m - 16 m. Ajuste hidraulico de 0°a 40°.

Para operacidn con dos ganchos o con plumin lateral, en caso de que el cable del cabrestante principal haya de permanecer en reenvio.
13,7tparauncontrapeso totalde 22,5 .

8 cubiertas de tamafio 445/95 R 25 (16.00 R 25) y 525/80 R 25 (20.5 R 25).



OcHalleHue

# |llaccn KpaHa

PaMa

BbIHOCHbIE 0nopbl

[lBuratenn

Kopo6ka nepenay

MocrTbl KpaHa

KappaHHble Banbl
Mopsecka
KoMnnekT wiuu

PyneBoe ynpasnexue

TopMo3sa

KabuHa sogutens

3nekTpoo6opyoBaHue

Kopo6yaTas KOHCTpyKLMs COBCTBEHHOMO NPOM3BOLCTBA, KECTKAR HA CKPYYMBAHME, BLIMONHEHA U3 MeJ'IKOSepHVICTOﬁ KOHCTDYKLLVIOHHOVI CTanv BbICOKO# NPOYHOCTU.

4-T0YeYHas 0nopa, NOSHOCTbIO FMOPABIMYECKOE BbIABIKEHNE B I'OpI/IEOHTaJ'IbHOI;I " BEpTMKaﬂbHOﬁ N0CKOCTY. YNpaBneHue npy NOMOLLM MyfbTa AUCTAHLMOHHOIO YNpaBnenus,
ABTOMATUYeCKOe HUBENPOBaHKE 0nop, ANEKTPOHHAA MHAMKALMUA HakNoHa.

6-LLUNMHAPOBIN IU3ENbHbII J%BMI’aTEJ'Ib Ligbherr, ¢ BopsiHbIM oxna»queHMeM, MOLUHOCTb 330 KBT (449 11/C), MaKC. KpyTALLMI MOMEHT 2335 HM. BbiGpoch! O cOOTBETCTBYIOT
Tpe6oBaHuAM [lupekTusbl EC 2016/1628, EPA/CARB unu ECE-R.96. TonnugHblit 6ak: 550 1.

ABTOMaTUYeCKas 12-CTyneHyaTas Kopo6ka nepeaay ¢ MHOrOAMCKOBLIM CLIEMNIEHMEM C MACASHbIM OXNaXAeHMEM, BK0Yas TOPMO3-3aMeaANuTeNb. PasfatoyHas Kopobka,
ABYXCTyneHyaTas, C 6710KMpyeMbIM pacnipeaenuTenbHbiM AudhepeHumanoM.

He Tpe6yioLuue 6oMbLIOrO TEXHUYECKOrO 06CY)XMBAHHS, BCE 4 MOCTOB YNpaBseMble. BenyLume MOCTbI 2, 3 ¥ 4 UMEIOT NNaHeTapHble PeayKTopbI, BCE NPUBOLHbIE MOCTbI OCHALLEHDI
nonepeyHor 610KMPOBKOI AMGdepeHumanos.

Bce kapmaHHbIe Banbl C pa3HOHaNpaBneHHbIMU 3y6baiMu Mo yriioM 70°, TeXHUYecKoe 06CnyxuBaHue He Tpebyercs.
Bce MOCTbI OCHaLLEHbI TupponHeBMaTHYecKoi nofseckoil Niveaumatik ¢ ruipaBnuyeckoi 610kMpoBKoN.
8 . Pa3mep WuHbl: 385/95 R 25 (14.00 R 25).

[IBYXKOHTYpHaA cucTeMa ¢ rUapoycunuTeneM pyns. AKTMBHOE, 3aBUCALLIEE OT CKOPOCTM YNpaBIeHne 3aiHUMU MOCTaMK, CMeLManbHble NporpaMMbl pynesoro
ynpaBneHus ansg pasnuyHbiX CUTyauuu npyu ABUXEHUN.

Paboyyit TopMo3: [THEBMATUYECKHIA CEPBOTOPMO3 HA BCE KONECA, BCE MOCTbI OCHALLEHbI UCKOBbIMY TOPMO3aMH, 2-KOHTYPHas TOPMO3HAR CUCTEMa.

PyyHoi TOpMO3: TTpYXXUHHbIA 3HEPTOAKKYMYNATOP, AEMCTBYIOLIMA HA KONECa 2-4-70 MOCTOB. . . L
Topmo3a-3aMeanuTeny: MoTOpHbIN TOPMO3 B BUAE TOPMO3HON CUCTEMbI KNanaHa CBOBOLHOIO BbIMyCKa C LOMOMHUTENbHON TOPMO3HOW cucTemoli Liebherr ZBS.
TopMo3-3aMefInTeNb Ha KOpoOKe nepefay.

MpOCTOpHas KabuHa U3 YCTOHYMBBIX K KOPPO3UM MaTEPUANOB, BUBPALIMOHHO Pa3Bs3aHHas C paMoit aBTOMOGUNS C NOMOLLbI0 CUCTEM NPYXUH M aMOPTU3ATOPOB.

CoBPEMEHHas TEXHONOrMA LUKHbI JaHHbIX, 24 B NOCTOAHHOTO TOKA.

4 KpaHoBaf ycTaHOBKA

PaMa

Mpusopn kpana

CucreMa ynpasneHns

MexaHu3M nofbeMa

MexaHu3M U3MEeHeHus
BbiNeTa CTpenbl

MexaHu3M noBopoTa

KabuHa KpaHoBLHKa

MpenoxpanutensHbie
yCTpoiicTBa

Teneckonuyeckas cTpena

Npotusosec

3nekTpoo6opynoBaHue

CBapHast KOHCTPYKLs COBCTBEHHOMO NPOU3BOACTBA, YCTORYMBAS K KDYYEHMIO, BbINONHEHA M3 BbICOKONPOYHOI MENIKO3EPHUCTO! KOHCTPYKLMOHHOM CTanM.
LLlap1KoBOE 0MOPHO-NOBOPOTHOE YCTPOACTBO.

ﬂmaenb-rwnpasnmqecmﬁ C aKCHanbHO-NOPLIHEBbIMM PEryn1pyeMbiMU HACOCAMMU C aBTOMATUYECKIM PErynupoBaHuemM MoLwHocTH, 1 ﬂByXCSKLIMOHHbIﬁ LLIECTepeHHbIVI Hacoc, npu-
BOAWTCA B ABWXEHWE AN3eNbHbIM ABUTaTENEM B LIACCH, OTKPbITbIE MACNAHbIE KOHTYPbI.

JnekTpuyeckoe ynpasnekue Load Sensing, BOIMOXHOCTb ONHOBPEMEHHOTO YNPABNEHUs YETbIPbMs PaBOUUMY BUKEHUAMY, B CAMOLEHTPUPYIOLLMXCS 4-NIO3UUMOHHBIX pblyara
yNpaBneHus.

HeperynupyeMblii akcuanbHo-NOPLIHEBOI [BUraTeNb, NNAHETAPHbIA PEAYKTOP, NORNPYXUHEHHbII CTOMNOPHbIA TOPMO3.

1 aMddepeHLManbHblit LUNMHAP C TOPMO3HbIM KNaNaHOM HEMpPSMOro AeHCTBHS.

HeperynupyeMblit akcuarnbHO-NopLUHEBOI TUAPOMOTOP, MNaHeTapHbI/ PEdyKTOP, MOAMPYXMHEHHbI CTONOPHbI/ TOPMO3. CepuitHoe NepeKTTIYEHHE: OTKPbITbIA U
3aKPbITbIM KOHTYP.

BonbLL0i 0630p, 3aLLMTHOE OCTEKNEHHE, KOMBOPTABENbHOE OCHALLIEHME, KabuHa OTKNOHAETCS Hasan Ha 20°.

Cuctema koHTpons neperpy3ku LICCON3, cucteMa TecTUpoBaHms, KOHLEBbIE OrPaHUYUTENM X043, NPELOXPAHUTENbHbIE KNanaHbl Ha cnyqaﬁ pa3pbiBa prﬁO- W WINAHronpoBoaoB.

1 WapHuUpHas ceKLms 1 6 TeNeCKONMYECKMUX CEKLMIA. BCe Teneckonuyeckue CekLmm ¢ runpasniuieckiuM BbILBUXEHUEM HE3aBUCUMO [Py OT Apyra.
bbicTponeicTBytoLas Teneckonnyeckas cuctema TELEMATIK. [lnuxa ctpensi: 11,4-60 M.

8,871

CoBpeMeHHas TEXHOMOrMA LUMHbI laHHbIX, 24 B NOCTOAHHOTO TOKA.

MlononHuTenbHoe 060pyfoBaHue

K
NZK

2-i MEXaHN3M nofibeMa

TlononHMTENbHbIA npotusoBec

KoMnnekT wiuu

MOHTaXKHbIV YELIMHUTENb 2 M.
MexaHuyeckoe nepemelexue 0°,20°,40°,60°

OfHOCEKLIMOHHBIA 9,5 M. [IBYXCEKLIMOHHbII OTKUIHOM yanuHUTENb 9,5 M - 16 M. MexaHuyeckoe nepeMeltignme 0° 20°% 40°.
OLHOCEKLMOHHBIN 9,5 M. [IBYXCEKLIMOHHbIIA OTKUIHOM yanuHuTeNb 9,5 M - 16 M. TunpaBnuyeckoe nepemeLteHne 0°- 40°.

[Ins pa6oTbi € 2 KPIOKaMU UNW OTKMTHBIM YANUHUTENEM, €CAIU OCHOBHOW rPy30BOI KAHAT IOMKEH 0CTABATbCS 3aMNaCOBAHHbBIM.
13,7 T Ans 06Liero npotmeoBeca 22,5 1.

8 1uT. Pa3mMep WiHbl: 445/95 R 25 (16.00 R 25) n 525/80 R 25 (20.5 R 25).

[ipyroe LONONHUTENbHOE OCHALLEHME N0 3anpocy.
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Symbolerklarung

Description of symbols - Explication des symboles - Legenda simboli

Descripcion de los simbolos = 06bsiCHEHUe CUMBOSOB

Max. Tragkraft
Max. capacity
Capacité max.

Seildurchmesser
Rope diameter
Diamétre

Altura de elevacién max.
Makc. BbICOTa NOAibEMA

Capacita max. Diametro
max Max.capacidad de carga Didmetro
Makc. rpy3onoabeMHOCTb [lnametp
Max. Hubhghe Seillange
Max. hoist height Rope length
Hauteur de levage max. Longueur du cable
mI Altezza di sollevamento max. Lunghezza fune

Longitud cable
[lnuHa KaHaTa

Max. Ausladung
Max. radius

Portée max.

Max. raggio di lavoro
Radio de trabajo max.
Makc. Bbinet cTpensl

Max. Seilzug

Max. single line pull
Effort au brin maxi.
Mass. tiro diretto fune
Tiro max. en cable
Makc. Tarosoe ycune

Bereifung
Tyres
Pneumatiques
Pneumaticic
Cubiertas
LWnkbl

Hubwerk

Hoist gear

Treuil de levage
Argano
Cabrestante
MexaHu3M nofbema

Hakenflasche/Traglast
Hookblock/Capacity

Moufle a crochet/Capacité de charge
Bozzello/Portata

Pasteca/Capacidad de carga

KpiokoBas nofiBecka/rpy3onofbeMHocTh

360°

Drehgeschwindigkeiten
Slewing speeds
Vitesses d'orientation
Velocita di rotazione
Velocidades de giro
CKopoCTY BpalLEeHna

N NE AR =R RN

Rollen Auslegerlédnge

No. of sheaves Boom length

Poulies Longueur de la fleche
Pulegge Lunghezza braccio
Poleas Longitud de pluma
KaHaTHbIx 6nokoB [lnuna cTpensl
Strange Auslegerstellung
No. of lines Boom position

Brins Position de la fleche
Tratti portanti - Posizionamento braccio
Reenvios ul Inclinacion de pluma
3anacoska TonoxeHue cTpensl
Gewicht Ballast

Weight Counterweight

Poids . Contrepoids

Peso =—= Contrappeso

Peso — Contrapeso

Co6cT. Bec MpoTuBoBec
Kranfahrgestell Ballastradius

Crane carrier
Chassis porteur

Counterweight radius
Rayon de contrepoids

Autotelaio Raggio zavorra

Chasis Radio de contrapeso

Wacceu Papuyc 3akpyrnexus
Fahrgeschwhndlgken Abstiitzungen

Driving spee Outriggers

Vitesse de translation rﬁ1 Calage

Velocita su strada L 1 Stabilizzatori

Velocidad Estabilizadores

CKDDUCTb nepeaswxeHna BblHOCHbIE onopsl
Steigfahigkeit Abstiitzungen - frei auf Reifen
Gradability Outriggers - free on tyres
Aptitude & gravir les pentes !ﬁ‘. Calage - libre sur pneus
Pendenza Stabilizzatori - non stabilizzati su gomma

Capacidad motriz de ascension
Mpeononesaemblil yron nofvemMa

Estabilizadores - sobre neumdticos
BbIHOCHbIE 0MOPbI - CBOGOJHbI HA KONECAX

Getriebe
Transmission
Boite de vitesse
Cambio

Caja de cambios
Kopobka nepenay

Drehwerk / Arbeitsbereich

Slewing gear / Working area

Mécanisme d'orientation / Plage de travail
Rotazione / Raggio dj lavoro

Mecanismo de giro /Area de trabajo
MexaHu3M noBopoTa / Pa6oyas 06nacTs

Gang Norm
Gear Standard
Vitesse Norme
Velocita EN Normativa
Marcha Norma
CkopocTb Cranpapt
Fahrgesch ligkeit - StraB Ausladung
Dnvmg speed Onroad gear Radius
Vitesse de translation - Vitesse de route Portée

Velocita su strada - Andatura su strada

Raggio di lavoro

Velocidad - Velocidad en carretera - Radio de trabajo
CkopocTb nepeiBuxexus - Mepenaya ans no fopore Buinet ctpenst
Fahrg indigkeit - Kriech Teleskopausleger
Dnvmg speed - Crawtspeed Telescopic boom
:§z Vitesse de translation - Marche lente Fleche télescopique
/—ne Velocita su strada - Andatura da cantiere Braccio telescopico
Velocidad - Marcha cangrejo T Pluma telescopica
CKOpOCTb NEPeNBUXEHUS ~ IOHNKEHHAA Teneckonuyeckas cTpena
Kranoberwagen Mechanisch/hydraulisch verstellbare Klappspitze
Crane superstructure Mechanically/hydraulically adjustable folding jib
Partie tournante de la grue Pointe pliante regtable mecan\quement/hydraullquemem
Torretta K Punta pieghevole regolabile meccanicamente/idraulicamente
Superestructura NZK Plumin abatible ajustable mecanica o hidraulicamente
MoBOpOTHaA NNaTOOPMA KpaHa MexaHndecky/ruapaBnuyecky nepeMeujaemMas HancTaska kpana (rycék)
stufenlos Montagespitze
infinitely variable Assembly jib
Thax en continu / Flechette de montage
pis continuo Falconcino da montaggi
regulable sin escalonamiento K Plumin de montaje
GeccTyneHyato MOHTaXHbIA YANUHUTENb CTPENb
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Remarks

The load charts are calculated according to EN 13000.

For the calculation of the load charts at least a wind speed of 9 m/s (33 km/h) and regarding
the load a sail area of 1 m? per ton load and a wind resistance coefficient of 1.2 on the load
have been taken into account. For lifting of loads with large sail areas and/or high wind
resistance coefficients the maximum wind speed as stated in the load charts has to be
reduced.

The lifting capacities stated are valid for lifting operation only (corresponding with crane
classification according to IS0 4301-1, crane group Al).

Lifting capacities are given in metric tons.

o

The weight of the hook blocks and hooks is part of the load and therefore it must be
deducted from the lifting capacities.

Working radii are measured from the slewing centre.

The stated lengths of the telescopic boom are maximum values and may deviate slightly.

The lifting capacities given for the telescopic boom apply if the folding jib is removed.

ERERETEES

Subject to modification of lifting capacities.

Lifting capacities above 59.2 t/68 t only with additional pulley block/special equipment.

11.

The data of this brochure serves only for general information. Allinformation is provided
without warranty. Instructions for the correct commissioning of the crane please take from
the operation manual and the load chart book.

12,

The pictures contain also accessories and special equipment not included in the standard
scope of delivery.

Note

Anmerkungen

L Die Traglasttabellen sind berechnet nach EN 13000.

2. Bei der Berechnung der Traglasttabellen ist mindestens eine Windgeschwindigkeit von
9m/s (33 km/h) und beziiglich der Last eine Windflache von 1 m? pro Tonne Last und ein
Windwiderstandsbeiwert der Last von 1,2 beriicksichtigt. Beim Heben von Lasten mit groBer
Windangriffsflache und/oder hohen Windwiderstandsbeiwerten muss die in den Traglastta-
bellen angegebene max. Windgeschwindigkeit reduziert werden.

3. Traglasten fiir Einsatz als Montagekran (entspricht Kraneinstufung nach 1S0 4301-1,
Krangruppe Al).

4, Die Traglasten sind in Tonnen angegeben.

5. Das Gewicht des Lasthakens bzw. der Hakenflasche ist Teil der Last und ist daher von den
Traglasten abzuziehen.

6. Die Ausladungen sind von der Drehmitte aus gemessen.

7. Die angegebenen Langen des Teleskopauslegers sind Maximalwerte und kdnnen geringfiigig
abweichen.

8. Die Traglasten fiir den Teleskopausleger gelten bei demontierter Klappspitze.

9. Traglastanderungen vorbehalten.

10.  Traglasten iiber 59,2 t/68 t nur mit Zusatzflasche/-einrichtung.

11.  Die Daten dieser Broschiire dienen zur allgemeinen Information. Samtliche Angaben
erfolgen ohne Gewahr. Anweisungen zur ordnungsgemaBen Inbetriebnahme des Krans
entnehmen Sie bitte der Betriebsanleitung und dem Traglasttabellenbuch

12.  Die Abbildungen enthalten auch Zubehdr und Sonderausstattungen, die nicht zum
serienmaBigen Lieferumfang gehdren.

Remarques

1 Les tableaux des charges sont calculés selon EN 13000.

2. Une vitesse de vent de 9 m/s (33 km/h) minimum, une surface de prise au vent de 1 m* par
tonne ainsi qu'un coefficient de résistance au vent de la charge 1,2 sont pris en compte pour
le calcul des tableaux de charge. Lorsque des charges ayant une surface de prise au vent
et/ou un coefficient de résistance au vent plus élevé(e)(s) sont levées, la vitesse de vent
maximale indiquée dans les tableaux de charge doit étre réduite.

3. Forces de levage pour application de grue de montage (correspond a la classification de
grues selon IS0 4301-1, groupe de grues Al).

4, Les charges sont indiquées en tonnes.

5. Le poids du crochet de levage resp. de la moufle a crochet est une partie de la charge et doit
donc étre déduit de la capacité de charge.

6. Les portées sont calculées a partir de l'axe de rotation.

1. Les longueurs indiquées pour la fleche télescopique sont des valeurs maximales et peuvent
légerement varier dans la réalité.

8. Les charges indiquées pour la fleche télescopique sont valables lorsque la fléchette pliante
est démontée.

9. Charges données sous réserve de modification.

10.  Forcesde levage plus de 59,2 t/68 t seulement avec moufle additionnel /equipement supple-
mentaire.

11.  Lesdonnées de cette brochure sont données a titre informatif. Ces renseignements sont
sans garantie. Les consignes relatives a la bonne mise en service de la grue sont disponibles
dans le manuel d'utilisation et le manuel de tahleaux de charge.

12.  Lesfigures contiennent également des accessoires et des équipements spéciaux non inclus
de série dans la livraison.

Observaciones

1 Las tablas de carga se calculan segdn EN 13000.

2. En el célculo de las tablas de carga se ha tenido en cuenta una velocidad del viento minima
de 9 m/s (33km/h)y con respecto a la carga una superficie expuesta al viento de 1 m? por
tonelada de carga y un coeficiente de la resistencia del viento de la carga de 1,2. A la hora
de elevar cargas con superficies grandes expuestas al viento y/o coeficientes altos de la
resistencia al viento hay que reducir las velocidades max. del viento indicadas en las tablas
de cargas.

3. Capacidades de carga para uso como grtia de montaje (de acuerdo con la clasificacion de
grtias conforme a la norma IS0 4301-1, grupo de grias Al).

4, Las capacidades de carga se indican en toneladas.

5. Elpeso del gancho o de la pasteca esta incluido en la carga y debe de ser restado de la
capacidad de carga.

6. Los radios de trabajo deben de ser medidos desde el centro.

7. Las longitudes indicadas de la pluma son valores maximos y pueden diferir ligeramente.

8. Las capacidades de carga para la pluma telescdpica son vélidas con el plumin lateral
desmontado.

9. Las capacidades de carga estan sujetas a modificaciones.

10.  Capacidades de carga superiores a 59,2 t/68 t solo con polipasto/equipo adicional.

11.  Losdatos de este folleto sirven de informacion general y estan sujetos a modificaciones.
Rogamos consulten las instrucciones sobre el correcto funcionamiento de la griia en el
manualy el listado de tablas de carga.

12.  Lasilustracionesincluyen equipamiento adicional y especial, que no vienen de serie.

LTM1090-4.3

1 Le tabelle sono calcolate secondo la norma EN 13000.

2. Perilcalcolo delle tabelle di portata hisogna considerare una velocita minima del vento di
9m/s (33 km/h) e relativamente al carico, una superficie esposta al vento di1 m? per
tonnellata sollevata e un coefficiente di resistenza al vento di 1,2 sul carico. Durante il
sollevamento del carico con superficie esposta al vento molto vasta e/o coefficienti di
resistenza del vento molto alti, la velocita massima del vento indicata nelle tabelle di
portata deve essere ridotta.

3. Carichi massimi per l'impiego come gru da montaggi (corrisponde alla classificazione
1S0 4301-1, gruppo Al).

4. Le portate sono indicate in tonnellate.

5. Il peso del gancio e/o del bozzello sono da considerarsi parte del carico, per cui sono da
sottrarre dalle tabelle.

6. I raggi di lavoro sono misurati dal centro ralla.

7. Le lunghezze del braccio telescopico indicate sono valori di massima e possono discostarsi
di poco.

8. Le tabelle di carico per il braccio telescopico sono valide con il falcone smontato.

9. Conriserva di modifiche delle portate.

10.  Portate superioria 59,2 t/68 t. solo con bozzello addizzionale/equipaggiamento supplemen-
tare.

11.  Idatidiquesto prospetto sono utilicome informazione generale. Tutte le indicazioni vengono
fornite senza garanzia. Si prega di desumere le istruzioni per la messa in servizio della gru dal

le di istruzioni per l'uso e dal le delle tabelle di carico.

12.  Leillustrazioni contengono anche accessori ed equipaggiamento speciale che non
appartengono alle dotazioni di serie.

1. Ta6nuubl rpy30N0fbEMHOCTH PacCcyMTaHbl cornacko EN 13000.

2. Mpy pacyeTe TabNUL rpy30N0OABEMHOCTH NPUHATI MUHUMANbHAS CKOPOCTb BETPA 9 M/C
(33 kM/4ac), napycHocTb (BeTpoBas nnowasb) rpy3a 1 KB. M HA TOHHY NORHUMAEMOTO
rpy3a M Ko3QOULMEHT BO3LYLIHOTO CONPOTMBNEHMS rpy3a 1,2. pu nofbeme rpy3o0s ¢
6onblueit NapyCHOCTBIO /MMM C BLICOKUM KOIQOULMEHTOM BO3YLUIHOMO CONPOTUBNEHUS
HeOﬁXD}JMMO YMEHbLUWUTb YKa3aHHOE B Taﬁnwuax rPy30N0AbEMHOCTHM 3HAYEHME MAKCH-
ManbHOI CKOPOCTH BETPA.

3. Mp1 MCNONb30BaHMYU B KAYECTBE MOHTAXHOIO KPaHa TabnuLbl rpy30noAbEMHOCTH
oTBeyalT Tpe6oaxuaM MCO 4301-1, rpynna kpaHa Al.

4. 3HayveHns rp30noAbeMHOCTH AaHbI B TOHHAX.

5. Bec rpy3oBOro Kptoka M/MHM KpK)KOBOl‘/‘! NOABECKM ABNAETCA YaCTblO rpy3a 1 N0O3TOMY
[0NXKEeH 6bITb BbIYTEH U3 3HAYEHUS rpy3onogbeMHOCTH.

6. Beinet W3MEpeH 0T LieHTPa BPaLLeHKd.

1 Yka3aHHble ANUHbI TENeckonuyeckoi CTpenbl ABNATCA MAaKCUMaNbHbIMU 3HAYEHUAMU U
MOTyT HE3HAYUTENbHO OTNIUYATHLCA.

8. TPy30MOABLEMHOCT ANA TENECKONUYECKOA CTPenbl AeCTBUTENbHA NPU AEMOHTUPOBAHHOM
OTKUAHOM YANUHUTENE.

9. B03MOXHO U3MEHEHME 3HAYEHWI TPY30N0bEMHOCTH.

10.  [pysonopbeMHoCTb cBbiwe 59,2 T/68 T B0O3MOXHA TONLKO C ONOSHUTENbHOM KPIOKOBOA
060/iMOi/KaHATHBIM 6110KOM.

11.  [laHHas 6polutopa NpefiHasHayeHa Ans o6Lero uHdopMUpoBaKua. Bee 6e3 nckniodexus
[aHHbIe NPUBE/EHbI 6e3 0693aTeNbCTB MO UX COBMIOAEHMI0. MHCTPYKLMX N0 HAANEXaLLeMY
BBOAY KPaHa B 3KCMNYaTaLMio HAXOAATCA B PYKOBOACTBE M0 3KCNNyaTaLM U B Tabnuuax
TPY30M0AbEMHOCTH.

12, HawunniocTpaunsx u306paxeHbl KOMANEKTYIOLLME Y3Mbl v CNeLnanbHoe 060pyA0BaHMe, He

OTHOCALLEECH K 06BbEMY CEPHilHbIX NOCTABOK.
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Profitieren Sie sofort von umfangreichen Service- und Zusatzleistungen fiir Ihre Mobil- und Raupenkrane.

Our MyLiebherr portal is the easy way for you to access Liebherr’s digital service world.
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Avec notre portail MyLiebherr, accédez facilement a I'univers numérique du service de Liebherr.
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Suacceso al universo de servicios de Liebherr digital es muy facil con el portal MyLiebherr.
Disfrute de un servicio completo y de servicios adicionales para sus gruas moviles y sobre orugas.

Moptan MyLiebherr — npocTton goctyn K uudpoBoMy Mupy cepauca Liebherr. Monb3yiTeck npeMMyLLecTBaMu LLMPOKOrO CNEKTPa
CEPBUCHLIX U [OMOSTHUTENbLHBLIX YCAYT 4115 MOOUNbHBIX U FYCEHUYHbIX NOABEMHbIX KPAHOB Y)Ke Cceivac.
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